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Doslej smo prijeli:
MEDDOBJE zvezek 1 — 2, strani 124. Zelo bogata in pestrs Ve

R

.a;?{

ko

:

* bina. Leposlovje, razprave, ocene, porodila, Cena £ 1-0-0. Qe

::p (Thoughts) R i

% & SIVI DNEVI, strani 106, spisal, Marko Kremzar. &rtice iz

:‘ Mesecénik za versko ':' ljanskih zaporov po vrnitvi iz Vetrinja. Vsaka értica zase je Ve

'-:: in kulturno Zivljenje ¢ umetnina. Vse skupaj sestavljajo celoto, da se berejo kot ena 8&

:; Slovencev v Avstraliji :i sijanjna povest. — Cena £ 1-0-0.

:Ei * -f Pridakujemo nadaljnjih izdanj: Fran Zore: Pesmi — Medded

. : ® 8.4 — Karel Mauser: Ljudje pod biéem I. del. Dolgo hodi postd &5

o Ustano;l;;n Jety ,: Argentine, pa tudi publikacije ne izidejo vse naenkrat. Ko dom_

-f: X -:I nadaljnje, bomo porodali.

b * P4 -,

:: eiiate o nkwalic : Clanarina za vse publikacije VII. letnika znaia 90 iilingo¥ ““

- ! 5 £

: P. Bernard AmbroZid ; broZirana izdanja, za vezana 110 &il

% O.F.M. g

b Tel.: FM 1525 S NADALJE PRIPOROCAMO :

:: Naroénina £ 1-0-0 f; MOJ SVET IN MOJ CAS, izbrana dela dr, Ivana Preglja ——_51 E

. letno se % (2 sil. postnina). :

] plagduje vnaprej s ‘,: !

& * * FINZGAR 1. zvezek — Dekla Anéka, Beli Zenin, Prekvata 0% =

3 P _0u

i Naslov: MISLI :: itd. £ 1-0-0 (2 &il. poStnina) :

: P.0. Box 136 %  FINZGAR, VIL zvezek: LETA MOJEGA POTOVANJA, G5

s  Double Bay, Sydney. i g 10.0, za postnino 2 &il.

* % Vé
; g * RICCIOTTI: Zivljenje Jezusovo. Izdala Mohorjeva v Celo

Tigks Mintin bhy: Litd., % kot izredno izdanje svojih knjig. Svetovno priznano odli¢no delo: =8

417 Burwood Rd., Belmore,
Sydney. Tel. 75-7094

0::0.

Cena £ 2-10-0 in poitnina 2 il
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KNJIGE DOBITE PRI “MISLIH”

VEGNOST IN CAS — £ 1-0-0.
Izbrani spisi umrlega dr, Odarja. Pouéni in
razmigljujoéi élanki.

SOCIOLOGTIJA — 3 zvezki po £ 1-0-0.
Qdliéno delo dr. Ahéina imamo spet v zalogi.
Popréjénja zaloga, dosti velika, je posla. Zna-
menje, da se rojaki zanimate.

SOCIALNA EKONOMIJA, zadnje sijajno delo dr
Ahé&ina. £ 1-10-0,
Tudi to knjigo prve zaloge smo vso razprodali,
pa smo jo morali na Zeljo novih naroénikov
spet nabaviti.

DOMAGI ZDRAVNIK, Knajpiva zdravilna meto-
da £ 0-156-0.

TRI ZAOBLJUBE, krasna povest Jancza Jalna —
£ 0-10-0.

IZPODKOPANA CESTA od istega pisatelja kot
zgoraj — £ 0-10-0,

GORJANCEV PAVLEK, é&aroben izlet iz Al’ﬂ“
ne v Slovenijo — £ 1-0-0.

IGNACIJ] KNOBLEHAR, zgodbe velikega '
rojaka-misijonarja pred stoletjem v £
— £ 1-0-0.
PO SVETLI POTI, spisal dr. Franc Jaklié za8 f“”-;'
in dekleta, £ 1-0-0. e
SLOVENSKA UMETNOST V ZAMEJSTVII:

mnogimi slikami — £ 1-0-0.

VELTKA RIDA — povest Karla Mauserja — 10
PREKLETA KRI — povest Karla Mauserja
10 sil.

O GR A D — povest Janeza Jalna — 10 &l
MATI IN USITELJICA — predzadnja okroi.,,_-.-*
Janez XXIIL — 6 &l &
MOJCA BERE — za uenje otrok v slovensk™y
braju — 10 #il.
KUZAMURNIK in STRIC JAKA — ahknnicl 3
lo Saljivo vsebino. Vsaka 6 il
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OB NASTOPU PAPEZA PAVLA VI.

4 F"\LHVA NJE ZA UMRLIM PAPEZEM je ved-
ori "":dn.o kratko. Se tisto malo, kolikor ga je, ne
Py "]a iz obéutka izgube, ki se ne da nadomestiti.
Eu-“:"l?vanju za drugimi mrtveci je prav ta ob-
¢ tisto, kar ustvarja praznoto. P’apei pa, naj
¢ tako dober in sploino priljubljen, ob smrti
'Pei:ap““i praznote, zakaj za njim ostaja v vseh
nlloboka zavest: Peter ne umrje! Naj se vla-
ned:;' Pape:z imenuje Janez ali Pavel, Pij ali Be-
‘hedt‘ Y njem zivi Peter-Skala. In ko umirajo
tey h'lf'l in Piji in Janezi drug za drugim — Pe-
Eivi naprej.
Blilion’ vernikoy in. navernikev ‘je'bila) aa6h-
X Prica slovesnosti ob smrti in pogrebu Janeza
e L neiteti milijoni samo v duhu in od da-
I. I‘.i $0 samo z enim ocesom telesa in srca
' v rakev in grob, drugo oko jim je uhajalo
hil‘;‘p"mnjcni papeiki tron — iskalo je nasled-
eler ne umrje.

hﬁi bilo treba dolgo iskati .z osmi, ugibati z
in % Zeleti s srcem. Prikazal se je nov Peter
“tp“"edal je, da mu je ime — Pavel VI. Sesti
bey . °F je bilo na Petrovem stolu pred njim :ze

, "\:lo\r. kakor je bilo pred komaj umrlim pa-
'ﬂ:n:l ze 22 Janezov. Y imenu samem ni kaj po-
~, %3 saj bi mu lahko rekli kar “Peter 262"

) z g 2 %
iko papezev namrec steje zgodovina Cerkve,

K'*kien je pa moz in odkod so ga vzeli? Vse
%%t 50 ze napisali o njem te dni in iz vsega

b July, 1963
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pisanja odseva eno prepriéanje: Skoraj samo od
sebe je moralo priti tako, da je postal papei do-
sedanji milanski nadikof kardinal Janez Montini.
Na oéi je ves drugaéen kot njegov prednik, po
dusi sta si cudovito blizu. V zZivljenju sta hodila
vsak po svojih potih, cilj jima je bil vedno isti.

Popolnoma nepotrebna je bila skrb, tu pa tam
glasno izredena, drugod samo na uho poiepetana:
Ali bo dobil Janez za naslednika moza, ki mu bo se-
gel vsaj do ramen, &e ze do vrha glave? Kar brz
po izvolitvi je pokazal, da se do dna duie zaveda,
kaj je njegov poklic, kaj je njegova naloga.

“Y naiem papeikem poslanstvu bomo z vso
gorecnostjo nadaljevali delo, ki ga je s tolikinim
upanjem in tako srecno pricel nas prednik Ja-
nez XXIII... Veliéina naloge, ki éaka nase skrom-
ne sile, je tolikina, da plaii poniinega duhovni-
ka, dvignjenega na vrhovne cast upravljati kljude
bozjega kraljestva; toda posvetili ji boma svoje
vsakdanje molitve in napore, prav tako pa pot-
rebujemo vaiega sodelovanja in molitve.”

V nekaj besedah — veliéasten program! Bog
bo z mjim, z njim tudi polnost vseh nasih src!

Nadaljevanje koncila je odlozil le za tri ted-
ne, koncilski oéetje so bodo spet zbrali v Rimu
29. septembra. Pridi, Sveti Duh!



SLOVANSKA APOSTOLA
NA POTI K PAPELl

TRI LETA IN POL sta Ze misijonarirla brata
Ciril in Metod v Veliki Moravski, ko sta se odlo-
¢ila za potovanje v Rim. Bilo je v prvih mesecih
leta 867. 8 seboj sta vzela skupino izbranih ucen-
cev. Za nekaj mesecev sta se ustavila pri panon-
skem knezu Koclju ob Blatnem jezeru. Poudevala
sta kneza in druge v slovenski pisavi,

Nadaljevala sta pot skozi slovenske kraje in
prispela v Rim kmalu potem, ko je nastopil novi
papez Hadrijan II. Ko je ta zvedel, da prihajatu
sveta brata in prinasata kosti papeZa-mucenca sv.
Klementa, jima je z velikim spremstvom hitel nap-
roti in ju pozdravil. Ostanke svetega Klementa, ki
jth je bil Ciril naSel na polotoku Krimu, so slo-
vesno nesli najprej v cerkev sv., Petra, pozneje pa
v cerkev sv. Klementa, ki je Ze dolgo stala pri
Kolozeju.

Razlog za potovanje svetih bratov v Rim sta
bili dve vaZni zadevi: odobritev slovenskega bo-
pgosluZzja in posvedenje novih duhovnikov.

Odobritev bogesluzja

Ko je kakih pet let poprej ecarigrajski cesar
Mihael na prosnjo moravskega kneza Rastislava
izbral sveta brata za apostola med Slovani, stu
se takoj zacéela pridno pripravljati za to delo. Ci-
1il je bil masnik vzhodnega obreda in je grike
masne molitve prevedel v slovanséino. Patriarch v
Carigradu in cesar sam sta to odobrila. Tako je
torej Ciril maseval na Moravskem v bizantinskem
obredu, pa v slovanskem jeziku. Metod pa tiste
¢ase Se ni bil maZnik.

V teku svojega delovanja na Moravskem sta
zadutila, da bi bilo bolje masSevati v obredu, ki je
bil v navadi na zapadu — rimski obred.

Ta obred jima je bil znan iz Seoluna, kjer sta
kila doma. Vendar je pa bil jezik tudi za ta obred
griéina, ki je bila tam Se zelo v rabi, Slovani so
#iveli v mestni okolici, mesto samo je bilo paé pre-
tezno griko. Te grike molitve sta torej prevedla
v slovandéino in 8la papeZa prosit, da bi jih smela
rabiti pri mafevanju in drugih liturgiénih opra-
vilih po rimskem obredu.

Ze mna potu skozi Benetke in pozneje v Rimu
sta naletela na hud odpor zoper to namero. Raz-
ni cerkveni veljaki so se bili zagrizli v misel, da
se sme Bog d¢astiti samo v treh jezikih: hebrej-
skem, grikem in latinskem. To se nam zdi danes
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naravnost smedno, ali duh éasa je paé duh 4
Treba je veliko poguma, da si kdo utre pol pl'é'
k¢ njega. p

Tak pogum sta sveta brata imela, pa imel €
je tudi papez Hadrijan I, ki jima je po dobre
premisleku pritrdil in jima dal dovoljenje. prvi
je Ciril maseval v tem jeziku v baziliki :
Snezne in sam papeZ mu je polozil knjigo V 5
venskem jeziku na oltar,

Posvetitey novih duhovnikov

Na Moravskem je pa bilo treba vzgojiti
¢ih duhovnikoy — kdo jih bo posvetil? o

Ali ni bilo skofa, ki bi dovolj blizu, P
;e bilo med Rastislavovimi ljudmi %e malo
janov? Bili so — Skofiji Salzburg in Passall ==
imeli jurisdikcije vse tja preko kneievin K88 i
lava in Koclja. Toda prav zato sta kneza ho¥E
slovanskih misijonarjev, da bi se otresla na
lasti Nemcev, ki so z vero vred prinagali ¥ =
#elo tudi nemsko politiko.

Hadrijan II. je tudi to zadevo hitro raZé=—

niskih kandidatov posvetiti raznim rimskim
mestnim $kofom. Koliko je bilo teh novomaSn’
ne vemo. Zupisano pa je, da so potem masev’ \
po raznih poglavitnih rimskih cerkvah v sVO=0
jeziku, pa po rimskem obredu. Ne vemo, e 8¢ :'-'
Fmalu potem vrnili domov ali &akali na sKUIE
lovratek s Cirilom in Metodom.

Slovanom je treba tudi ikofa

Veliko sta sveta brata dosegla v Rimu, VeP©
s¢ ne dovolj. Duhovnikov bo na Moravskem 5”.'-
s¢ treba, bogosloveev bo vedno veé — ne DO
zalo vseh pofiljati v Rim na posvedenje. Rast®" 2
in Kocelj in ves njun slovanski svet si zeli 1
nega Skofa — vsaj enega za zacetek, Pred®? =
Lrata vrneta, naj papez Cirila posveti v §k°“-:
ele tedaj bo Rastislavova misel obrodila zaZe®
sadove,

Papez je tudi to gladko uvidel, videl je
prav dobro tudi tezave, ki se bodo pojavile. NB 3
skofje ne bodo radi zrtvovali svojih pravie do 0z %
lja Slovanov. Prav takrat je pa tudi v Carigr®
patriarch Focij snoval tisto, kar nam je le PFe0
znano pod imenom “razkol med Vzhodom in #%0g
dom.” Vzhod se je oddaljeval od Svete Stollfj"
hila je velika nevarnost, da potegne za sebol
di Slovane, ki so bili kakor klin med Carigrad
nemskimi kraji. Kako naj se osnuje nova 8
za Cirila, da bo mogla mirno delovati in ne bo .-
zZoga med nemikimi nadikofi'in Carigradom? In_-,
bo mogla ostati trdno povezana s Sveto Stolicd =

Misli, Julys



Obnovitevy nadikofije v Sremu

lzhod in zadrege je prigel, ko se je papez

oy et
i '::ml — ali ga je morda na to spomnil Ciril? —
aj, ki ga danes poznamo pod imenom Srem-

kg
_ Mitrovisa na

Hrvaskem ali samo Srem. Ne-
}o 8to let }m]ilej je obstajala tam nadskofija, ki
imela oblast nad vso Panonijo. Kraj se je tak-
‘Tnenmu{ Sirmium. Mesto so leta 582. porusili
ivji Avari in za ved stoletij domala uniéili krs-

5tVo v tistih krajih. Tako se je polagoma odpria

'nl ‘i Panonijo nemgkim misijonarjem, ker drugje

1? dovolj misijonskega duha. Zato papez tudi

M mogel kar na lepem ustanoviti neke gisto

e 8k°flJi‘ in nemskim misijonarjem ustaviti pot
zhod,

"ldﬁl]?::‘-aj drugega pa je — obnoviti nekdanjo

1Jo v Sremu in ji dati novega nadskofa,

9 Je tudi sklenil storiti, ¢eprav ni nujno potreb-
"'\'a!dapi nadskof tudi takoj prav v Sremu sto-
* £11 tem je pa¢ res tudi Rastislavova poli-
Brala svojo vlogo, ki je pa obenem dobro slu-
di papezu. Obema je &lo za to, da bi se us-
: med vzhodnim in zahodnim cesarstvom ne-
"I'Bd Neodvisen slovanski blok, ki bi politi¢no bil
m"ndstvom Rastislava, v cerkvenem pogledu na
%%en naravnost papezu v Rimu: slovanska

Pola v pravem smislu besede!

tangy;)
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Iz knjige:

% July, 1963

Zgodovinski

Civilova bolezen in smrt,

Potekalo je leto dni, odkar sta bila brata
Rimu in urejevala svoje zadeve s papezem. Bilo
Je blizu na tem, da bo Ciril prejel skofovsko pos-
vecenje, ko je hudo zbolel in umrl 14. febr. 869. 4
velikimi slovesnostmi so ga pokopali v cerkvi sv.
Klementa. Metod je moéno zaloval za ljubljenim
bratom in hotel njegovo truplo spraviti v rojstno
domovino, pa Rimljani nikakor niso hoteli privo-
Liti.

Po smrti brata Cirila ni preostajalo drugegs
kot posvetiti v skofa Metoda, Zdi se, da je to storil
papez sam in Metod se je zacel pripravijati na
odhod iz Rima, kjer je itak prebil dosti veé casa,
rego je bil rad¢unal. Vrnil se je na Moravsko kot
nadikof v Sremu z jurisdikeijo nad vso Panoniio
in Moravsko. Vrhu tega mu je papez dal naslov:
Delegat rimske Stolice pri slovanskih narodih.

S seboj je neszel tudi papezevo pismo za kne-
ze. Rastislava. V tem pismu je Rastislav z veh-
kim veseljem bral, da je imelo potovanje sv. bra-
tov v Rim popoln uspeh. Vse se je iz&lo po kne-
zovi zelji, ki je bila ehenem tudi Metodova — ra-
zen seveda Cirilove smrti v Rimu.

Pismo se je konéalo z pretnjo, da bodo zadels
tezke cerkvene kazni vse tiste, ki bi utegnili nas-

'unna,um;nmnﬁa HRVATIKA

protovati papezevim uredbam, izraienim v njego-
vem apostolskem pismu.
LKA FIORAVSHA
PUSAVIKA X
\
" HRVATIKA \
el i .
\ ‘q'-l -
L !‘\ 2
Atlas Slovenije
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PODBRESKI

Ntwe 15, 7o dober dak

LAS

zelo moléeéi, pa
vendar dobro znani Joza Macek iz Canberre:

““Veste, pred vojsko smo imeli v Podbrez-
jah svoj casopis PODBRESKI GLAS, ki je iz-
hajal meseéno ali pa na dva meseca, kakor je
paé¢ dovolil finanéni

Pise nam zadnje case

minister, Imam nekaj
zvezkov in v enem sem nasel élanek, ki ga je
napisal sedanji novi pomozni ikof v Ljubljani,
dr. Joze Pogaénik. Doma je bil v  zvirskih
grabnjah in menda nas faran. Clanek je iz
leta 1940 in se mi zdi prav primeren za pona-
tis v MISLIH, ker vse tisto drZi tudi za nas
v danainjih éasih.”’

K temu naj pripomnim, da je nadskof

Vovk predstavil ljudstvu svojega pomoinega
ikofa kot rojaka kovorske fare. Ni¢ za to, Pod
brezje in Kovor sta si dobra soseda. Skofov ¢la-

nek rad objavim. — Ur.

Pogaénik:

DOBRO

Dr. Joze

BERIYO

PRI NAS DOMA SMO OTROCI ZELO RADI
BRALIL Oc¢e so bili kar hudi: “Kaj bos§ zmeraj ta
papir gledal in olje kuril.” Kadar smo pa otroci
odsli k vecernieam, so tudi ode, ki so bili za varn-
ha doma, sami brali podlistek v “Domoljubu” ali
knjigo, ki smo jo prinesli Solarji iz Solske knjiz-
nice. Radi so rekli: “To so same ‘flavze’ (Cence),
a so vendar imeli vedkrat solze v ofeh od ganlji-
ve povesti. To premore knjiga,

Danes opaZam, posebno med mladino, tole:
mnogi veliko premalo berejo, tisti pa, ki po knjigi
hlastno segajo, pa berejo brez izbire vse, kar jim
pride v roke. Odrasli zaradi skrbi in dela ne uteg-
nejo mnogo brati, kvedjemu novice v ¢asopisih
preletijo, za knjigo jim pa ni.

To ni prav. Vsak, ki se hoée izobrazevati —
in to se moramo vsi prav do smrti — vsak, ki ho
ée biti po sreu dober, mora: brati in sicer brati
dobre knjige. Dandanes je branje Se bolj pomem-
bno, ker Zivimo v ¢asu, ko je veéini samo ta svel
na mari, za kaj visjega se sploh ni¢ ne menijo.
Ce hocemo, da bodo mladi ljudje pametni in dob-
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vi, nli da oz denga besedo povem, ideadni, Jim mo

ramo dati v roke dobrih knjig. 1
Lo ; 0
Naj omenim, kaj so veliki mozje sodili 0 P

knjige in tiska, Anglegki pisatel] q"“}
pravi: “Clovek se ne uéi od knjig, ki jih bere,
manj kakor od ljudi, s katerimi obcuje.
knjige nam delajo prav tako druzbo kakor 1jd)e
liakor pa moramo med ljudmi izbirati dobre :
svojo druzbo, tako moramo delati tudi s k"J'ga
mi.” Drugod pa je zapisal isti moz: “Velika kni* 1
za ima cesto veéje posledice kakor kaka bltkn ‘
— Neméiki modrijan Schopenhauer pa je zaP‘sa
“¢e smo vzeli dobro knjigo vsaj za pol ure ¥
ke, se ¢utimo takoj pomlajene, oéicene, dvi :
ne in Uklupuuw — kakor da bi pili hladno stll_
denénico.” — Veliki francoski romanopisec kat”
lican Bourget pa pise: “Vsakdo izmed nas, ki ,s‘”,
pi v globine svoje vesti, mora priznati, da bi P
bil prav tisti ¢élovek, ako bi te ali one knjif*
ne bil bral.”

Zato pa Ze sveti Bazilij Veliki daje mod;:
naro¢ilo, kake knjige naj beremo: “S k“-“'gs
moramo ravnati tako, kakor ravna éebela: ne
de na vsako evetlico brez razloéka in ne odnesé ¥

maenu

ga, kar na kakem travniku najde, temveé vzi
le to, kar je zanjo pl imerno, vsega drugegd it
e ne dotakne ne.” Ko bi le tako res delali! a
Torej: brati je potrebno! Pri nas bi mﬂﬂ&:
biti knjiznice v fari vedno dobro obiskane. Pono."
kod se kar ne morejo razviti, tam v ljudeh ™ n.n.
bene volje, da bi si sami pomagali z lzobr:ﬂda
in vzgojo samega sebe, Tam gospodarji ne i
ni¢ napredovali in bodo prisiljeni, le za SIIOMI

veti, kaj lahko jih bo vsak prekosil. Tist! n
fantje, ki ne berejo, bodo veliko prej mlshu
gostilno in razno zabavo., Koliko berejo dl'ug"
posebno mali narodi! Saj so prisiljeni, da sw,
uveljavijo v gospodarstvu. omiki in v svetu # e
jo izobrazdo, s svojo delavnostjo in prlldﬂf's
Ta usoda je tudi nasa usoda! Zato: kn,]lﬂ"":a
fari mora biti dobra in mnogo obiskovalceY n
imeti. V nedeljo po masi ali po vedernicah M
biti tam dosti mladih ljudi?

Seveda brati je treba dobre knjige. Tudi Pa_
vesti, pravljice, mladinske spise, lepe me%'*?'f
in poljudno znanstvene spise. Preden knjigos ki
ne poznas, zaénes brati, vpradaj, kaksna je. e
nidarji morajo biti vestni, kaj komu dajejo.
nico mora vedkrat pregledati in oéistiti élove™
knjige pozna, Mohorjeve knjige bi morali
imeti v vsaki druzini in jih hraniti, da bi 'v
poéasi majhno domaéo knjiznico. Cez leta élo e
zelo rad dita Ze znano stvar. Ni prav, da jin
kateri pozabljajo narocati,

- o h
= "-t
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Kuko potrebno je, da beremo le dobre spise,
; Povem 7 zgledom, ki pojasnjuje, kako more
0 berivy skodovati: V neki zaspani zZupniji je
.~ "edeljo dobrega tiska zupnik takole zadel svo-
bap"d’i.ﬁ'nv: “Dragi verniki! e bi bil jaz hudo-
dl-lrm? 3 Kako so potegnili na usfesa, se dedei za
!In fantje med vrati! “Ce bi bil jaz hudo-
;J“Sﬁt%’. da bi vas ué¢il preklinjati, nedeljsko
Ne Opuicati, v petek meso jesti, krivico delati?
‘al;’p"a\’ res da ne! Ce bi bil jaz hudoba, bi rajsi
Vsem naroc¢il — slab éasopis. Ta bi vam vsak

Naj
sl

dan nekapal nekaj kapljic strupa v srce. Meni
bi ne bilo treba niti z mezincem migniti, pa ki
bilo vse opravljeno, vsi bi bili moji!” Dobro jim
je povedal in prav je povedal!

Poznal sem fanta, ki =0 ga slabi romani vse.
ga zmesali. Piti je zadel, res se mu je zmeSalo in
kmalu je umrl — na Studencu v noridnici, O sv
Ignaciju Lojolskem, ustanovitelju jezuitov, pa ve-
mo, da jJje bral Zivljenje svetnikov in tako postal
iz posvetnega vojaka velik svetnik,

oo Rtk R

SLOMSKA NA OLTAR!

P. Odilo, namestni postulator

ji L0 SO LANSKO LETO V MARIBORU obha-
n D0letnico Slomskove smrti, je skof dr. Driei-
alui‘ab]a_gos]cn.vil velikansko zbirko spisov boZjega
hika Antona Martina. Se isto jesen jih je
- jie‘m v Rim in jih predlozil obredni kongrega-
YV pregled.
M

| Udg, ; ariborski gkof, peti Slomskov naslednik, po-
Tla:

ay .IN“’ﬁuieno sodelovanje v Slomikovem proce-

® Sréna zadeva vseh katolisko zavednih Slo-

e“' Ne samo onih v domovini, tudi vseh, ki
L .“Il.reueni po vsem svetu. Da je tako, mi do-
: L“:'].ej" proslave ob 100letnici Slomikove smrti, o
£ ] ':'h mi porocajo od vseh strani. V Severni in
i ' Ameriki ter v Avstraliji so proglasili to leto
Mmikovo leto.”

Na o

g ornjo izjavo je skof dr. Drzeénik navezal
' Tag,

glas in prosnjo na Slovence vsega sveta:

b

: Iy ik zdruzeni veliki stroski. Tak proces v Ri-

iy “ahtevy veliko ljudi, ki morajo sodelovati in

t_bu Bre sasluzeno placilo, Katolitani v Sloveniji

- Nogu Tadi prispevali v ta namen, kar nam bo le

[ "y ne bome pa sami zmogli vseh stroikov.
"8mo na vago pomoé v splodno znani vadi po-

- Ing, u"I'Z'l"m-iti. Priporoéam, da bi zbirke v ta na-

: X Meanizivali povsod, kjer #ivite,

% Juy, 1068

Predvsem skrbite, da se bodo opravljale mo-
litve za uspeh procesa. V zaupanju v Slomskove
pripro$njo zbirajte uslisanja in jih posiljajte na
pristojno mesto. Zbirajte tudi denarne darove za
nemajhne izdatke v Rimu,

Preprican sem, da moje prosnje ne boste pre-
slisali, saj s tem sodelujete za utrjevanje te-
meljev, na katerih sloni obsto] nasega naroda. Nu
te temelje je bozji sluzabnik Slomsek kazal z be-
sedami: Sveta vera bodi nam lué, materni jezik pa
klju¢ do edino prave narodne omike. Kot nasled-
nik na Slomskovem skofijskem prestolu vas po-
zdravljam in posiljam svoj blagoslov. — Dr. M.
Drizeénik.”

Da besede mariborskega skofa ne bodo ostale
glas vpijoéega v puséavi, ima za Avstralijo skrbe-
ti namestni postulator. Ni ga vam treba Sele pred-
stavljati. Kot tak lepo prosim vse dobre sloven-
ske duse v Avstraliji: molitie mnogo k Slomsku
v svojih stiskah in tezavah, zlasti pred tezkinn
odloé¢itvami. Uslisanja mi sporoéajte!

Sprejemam z veseljem seveda tudi denarne
darove in jih bom posiljal v Rim glavnemu postu-
latorju dr. Francetu Seguli. Prvo zbirko smo na-
pravili v Cabramatti, ko sem kazal slike: £6-10-0.
Darove bom objavljal med drugim pisanjem pod
naslovom: SLOMSKA NA OLTAR!

Moj naslov poznate: P. Odilo, 68 Gordon St.,
’addington, N.S.W.
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* JUNILJ JE MESEC S PRAZNIKOM SVETIH
apostolov Petra in Pavla—mese¢ duhovniskih pokli-
cev, Po stolnicah sirokega sveta na ta praznik stopa-
Jjo mladi seminaristi pred oltar, kjer jim skof polaga
roke na glavo in jim podeli masnisko posvecenje.
Kot duhovniki-novomasniki pridejo iz stolnice, na-
to pa se zacne zanje zivljenje dela. Ni lahek kriz,
ki so si ga nalozili. Nobeno plaéilo na tem svetu
Jim ni obljubljeno — ravno nasprotno: Kristus je
napovedal apostolom, da jih bodo metali iz shod-
nic in vodili pred sodiséa, da jih bodo celo mori-
li... Novi duhovnik mora biti pripravljen na vse,
¢e hoée, da ga zivljenje ne razoéara, Za svoje #rt-
ve bo zel nerazumevanja in krive sodbe in kleve-
te. Njegovim najplemenitejd§im namenom bodo
podtikali slabe namene, njegovemu delu za narod
bodo zlobno pritiskali peéat izdajalea . . . In ven-
dar jih vsako leto nova vrsta stopa pred oltar. Ker
Je tudi duhovnistvo veéno, prav tako veéno kot
Cerkev’ sama,

Letos je v Adelaidi zapel Glorijo prvi hrvadki
novomasnik, na prvo nedeljo v juliju pa novo masgo
ponovil v Melbournu. Kdaj bo prisel ¢as, ko bomo
tudi avstralei Slovenci dobili novomasnika? Kdaj
bo s kora pred slovensko maso zadonela ona Slom-
skova: Novi masnik bod’ pozdravljen? Mis-
lim, da veliko, ¢ée ne vse, zavisi od slovenskim iz-
seljenskih starfev. Bojim se, da bi mnogi mnogi
ginu raje branili, kot pa njegov duhovnigki poklic
gojili in spremljali z molitvijo. Cuden svet ta tuja
zemlja, ki novonaseljenca zamota v zemske brige
in skrbi tako zelo, da na veénost veé ne misli.
Da bo fant ¢im prej konéal 3olo, zadel delati mn
prinesel domov pet funtov na teden ter starsem
pomagal odplac¢evati hifo in avto in televizijo itd. ..
to je mnogim vredno veé kot pa imeti sina Studen-
ta, kaj Sele sina semenisénika! Doma so si nasi
starsi s ponosom odtrgovali od ust, da smo — si-
novi revnih domov — g&li skozi Sole,

* Praznik svetih Petra in Pavla mi je prikli-
cal spomine na dan, ko sem na ameriskih Brez-
Jjah sam sprejemal duhovniski kriz. V éast si Ste-
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" konsko zvezo Milan Prosenik in Milena Murko. #

jem, da me je posvetil in mi tudi pridigal na ﬂ_"ﬂ_.
masi nas tako oklevetani in za narodnega izddJd"S
ca ozigosani skof Gregorij Rozman. Tudi nad njirt;
so se tako kruto uresnidile Kristusove napoVe.
apostolom in se uresnicujejo celo zdaj po nJGE";;"
svetniski smrti. Kdor ga je osebno poznal, m¥ ‘5
treba segati po lazni “komunistiéni literatuf® &
kot nam svetuje uredni&tvo melbournskega “ 3
nika’” na éetrti strani junijske Stevilke, da se prG"_
pri¢a o “krvavih rokah cerkvenih in posvetnih
diteljev” slovenskega naroda. Edini &kofov ‘B¢
¢in” je bil, da je poznal komunizem in je odeto™
sko svaril, da je veroval v pravico in svobodo ™8
je svojemu narodu ni pustil vzeti. NepodpS® =
¢lankar v “Vestniku” ne sega naSemu pOk'-’J'“‘“!1 j
cerkvenemu voditelju niti do gleznjev: ne v n-
govi ljubezni in delu za narod, ne v krséanski 855
posti praviénosti in resnicoljubnosti, Je samo 2% ¢
mev “komunistiéne literature”, ki je iz najve&ss
Slovencev naredila zloéince in iz svetnikov
znac¢ajne narodne izdajalce. Zavedni katoligki
venel pa jim tudi tukaj v Avstraliji pravimo — m
¢enci.

Dne 8. junija sta si v Marijini cerkvi v AS
Vale obljubila zvestobo Jozef Rakar in Anﬂ_Hd
ko. Zenin je iz Trebes, nevesta pa iz Veliéan: 3
Isti dan sta v novi cerkvi v Glenroyu sklenild # =
né

nin je iz Gornjega Leskovea pri Rajhenburgt
vesta pa je bila rojena v Mariboru, — Dne 16.1

nija je pri Mariji Pomagaj v Kew pricakal s¥%
nevesto Joze Plevnik, doma iz Hrastnika. Ne¥o.
sta Klizabeta Gurié je nekaj dni prej dospel®
domovine. Doma je iz Krizeveev pri Ljutom®
cetudi je bila rojena v Franciji v slovenski 1
ljenski druzini. — Isti dan sta pri§la iz Geel®
k Mariji Pomagaj Jozef Matjasi¢ in Matilda DF 3
rele, ki je tudi nedavno dospela iz Slovenijé Jors
je iz Sel pri Kapeli, Matilda pa iz Cateza ob S:
vi. — Dne 22. junija je videla slovensko pore b
cerkev svetega Jozefa v West Brunswicku: #8070
je bil Karel Metere, doma iz Zabreznice na '-
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o gl 3 RAVIR y 3
.njsk@hl, nevesta pa Regina Zorjan, rojena v Kru-

Vniky pyi ( iornji

Junj
elen‘], héerko

Lendavi,

voditelja nasega

_*Junij:-:ki krsti pa so se vrstili takole: Dne 9.
34 je v Bell Parku oblila krstna voda Julijo

geelongskegu

“Yénega pevskega zbora, Alojza Furlana in

xmtine

r. Semenié. Isti dan je v Newportu pri

K. tu_zajokalu Helena, héerka Ladislava Svajeceria
lizabete r. McNamara. Pri Mariji Pomaga] v

-ilh_

'ew Pa je bil ta dan krst Mihaela Johna Franka,
.. @ Ivana Bana in Ide r. Mulej. — Dne 16. ju-

ij > 7 g
" sta bila na avstralskih Brezjah dva krsta:

el je prvorojenec Franca Bradka in Marije r.
l'u:ii:-e(i iz  Prahrana, Marija pa o
Icl Alojza Mingota in Nerine r. Benéi¢, Wesl
ray. — Dne 29. junija je bil pri Mariji Po-

. Ba] kgt prvorojenca druzinice Emila Logondal

je

zajokala v

r. Rous. Boter je bil seveda Emilov brat

B0, &lan nage Baragove druzine, Fantje so ga
Bledali, kako je nesel “beli punkelj” v kapelo.

*_J“.i. kaj sem ga v letoSnjem juniju polomil!
“Hevemu Johnnyju sem pozabil voséiti za roj-
an. Pa tako sem si obljubljal, da tega ne

July, 1963

Sv.

(Oée PPavel VI,

smem prezreti. Ne bi rad, da bi fantek zopet se-
del pred hiso in potozil mami, da ga je *hest
friend” rozabil. Pa naj ti v Mislih javno éestitam
z zeljo, da bi bil se dolgo vrsto let nasa najbol)
priljubljena narodna nosa. — Saj nisi hud, kajne,
da je pater postal tako pozabljiv? Ves, dosti skrbi
ima in komaj éaka, da bos dorastel in zapel novo
maso ter mu pomagal pri delu. Morda bod pa ti
na§ prvi novomagnik, ko si bil Ze enkrat v “Mis-
lih"” kot nas najmlajsi “kaplancek”.

* Praznik sv. Antona v juniju me je spomnil
na zgodbo, ki sem jo dozivel v lanskem letu. Pri-
sel sem na eno melbournskih Zupnij zaradi poroke.
Cerkev ima stranski oltar s kipom sv. Antona v
naravni velikosti. Ko sem priSel iz cerkve, je pred
mano kot ukopan obstal avstralski fantek, ki ver-
jetno Se nikdar v Zivljenju ni videl franéiSkana.
Samo c¢udil sem se, kaj tako prestraseno in z od-
prtimi usti gleda vame. Potem pa je pred mano
stekel proti ZupniSéu in pritiskal higni zvonec ko:
bi gorelo. Ko sem prifel do vrat, je Ze priklical
zupnika in mu v eni sapi kazal name: “Father,
sveti Anton je usel iz oltarja in fe Jezuséka je
izgubil med potjo .. ."”

Se zdaj me posili smeh ob tej zgodbi,

* Ker imamo na Marijino Vnebovzetje (cetr-
tek 15, avgusta) pri Marijii Pomagaj v Kew tudi
vecerno maso (ob pol osmih), ker je zapovedan
praznik, bomo imeli pete litanije Matere boZje na
vigilijo, 14, avgusta, zveéer. Vabljeni!

* Sahovski turnir v Baragovem domu, ki sem
ga omenil v zadnji Stevilki, se je seveda Ze kon-
cal in dal mesto drugemu. Med petnajstimi igral-
ci je dosegel prvo mesto Miha Goriéan s 24} toc-
kami. Cestitamo! Pri drugem turnirju, ki je zdaj
v teku, sodelujejo ze Stirje igralei, ki ne Zive v
Baragovem domu. Hej, kje ste ostali Sahisti Mel-
bourna?¥ —

Fantje so sklenili, naj se nas krozek imenuje
po slovenskem mednarodnem sahovskem velemoj-
stru PARMOV SAHOVSKI KROZEK. Vodil bo red-
ne turnirje in se bo zacel meriti tudi s Sahovskimi
krozki drugih narodnosti. Sportni fond Baragove-
ga doma pa bo Ze za nas tretji turnir eskrbel po-
kal za zmagovalea. (P. Bernard, kdaj pridete spet
med nas? Boste zastopali Sydney na Sahovskem
polju . . . )

(Pridem s svojim sputnikom, pa imam 3Se pre-
malo na banki, da bi ga mogel kmalu kupiti. —
P.B.)
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VESOLJNI ZBOR NAJ CERKEV “PRENOVI"?

V KAKSNEM SMISLU JE PRENOVITEV
potrebna?

V marsi¢cem je stanje Cerkve danes dosti bo-
lise kot kdaj v preteklosti. Bodisi hierarhija, bo-
disi laiki — oboji so danes bolj na visini kot
morda kdajkoli, ée izvzamemo apostolsko dobo v
zacetku Cerkve, Mnogo dobre volje, pa tudi mno-
go dobre dejavnosti in svetosti je nedvomno dane:
v Cerkvi.

Toda nasi éasi so silno zahtevni in sovrazniki
Cerkve so danes silnejsi kot nekdaj. Prenovitev
ni samo prehod slabega k dobremu, je lahko tudi
prehod od dobrega k boljsemu.

Cerkey je v svojem bistvu vedno sveta, ker
jo je ustanovil Bog in je zasidrana v zakramentih
ter jo na znotraj vlada sam Sveti Duh. Toda Cer-
kev je tudi zemeljska ustanova in v svojih ¢lo-
veskih pritiklinah je potrebna nenehnega ¢isée-
nja in izpopolnjevanja. Njeni udje smo ljudje
z vsemi ¢loveskimi slabostmi.

Marsikaj v Cerkvi in njenih uredbah je zas
tarelo, takoreko¢ okostenelo. Nekoé je bilo ko-
ristno, sluzilo je duhovni spodbudi, s ¢asom je
zastarelo in postalo bolj ovira kot pomocek.

Zgodovina sama na neki naéin oéidéuje n
prenavlja vsako ¢loveiko zadevo, vsako élovesko
druzbo. Tudi Cerkev ni izvzeta. Ali niso, ¢e stvar
prav premislimo, tudi stiske in preganjanja %a-
kor bozje obrezovanje te zlahtne duhovne trte?
Toda éemu in zakaj éakati, da pride do krvavih
izbruhov in le tem pustiti, da Cerkev v njenik
¢loveskih ustanovah preéistijo in prenovijo? Dos-
ti bolje je, da Cerkev sama pravoéasno spozna
razna znamenja, ki klicejo po prenovitvi, in =2
v moéi Sv. Duha iz lastne volje in lastnega spoz
nanja prenovi in pomladi. Tako bo z veéjim us-
pehom stopala pred narode in bodo v njej spoz-
nali MATER & UCITELJICO.

Novi ¢asi prinasajo vsem éloveskim reéem
nove zahteve. Kdor hoée s éasom hoditi, se mu
mora v nekaterih reéeh prilagoditi, da se z njim
zbliza. To velja do neke mere tudi o Cerkvi, Za-
to je vstala misel na potrebo vesoljnega zbora
in smo ga tudi res doZiveli. Njegove razprave so
ze¢ v prvih mesecih zbudile veliko zanimanje, pri-
nesle polno razumevanje pametno misledega sve-
ta, rodile mnogo zadovoljstva,

Se mnogo veé pricakujemo od nadaljevanju,
ki je napovedano za september.

Razne opazke v svetovnem tisku in govoru

200

s0 pa sprozile kar revolucionarno priéaku\’amef':
Vesoljni zbor bo sprejel stvari, ki v pl‘etekloﬁl'
nismo o njih niti sanjali... g '
S tem pa ne bo ni¢! Reforma je res Pﬂt'“b'
na, to priznavajo vsi razboriti opazovalci, "ev?-
lucionarnih preobratov pa ne bo. Cerkey ima DOT"
Jo podlago in ta podlaga je nespremenljiva z8 ™
¢ase in kraje. Vsaka prenovitey prihaja. 1% t{'
temeljnih virov in ti viri postavljajo prerm""“"1
Cerkve tudi svoje meje. o
Pa ze tudi v svojih zgolj éloveskih izkuimr_h
ima Cerkev tisoéletno zgodovino za seboj, # ™
pa neko dozorelo modrost, ki ji narekuje, ko 111..
kako. Zato se zlepa noée prenagliti, Ni nest'P
v svojem pocetju. Zna éakati, da stvari dozore.
Toda s tem spet noéemo reéi, da je pOéasnosi i
zmerom dober izgovor za razne zamudnike.
ti dandanes, ko svet gre svojo pot naprej s 8
naglico, bi lahko postala Cerkvi “zaostalost” B
ravnost usodna. Priznati moramo, da stari ]
zahaja, poraja se nov. Vsi to zivo éutimo.
Za ta novi svet hoée in mora Cerkev glas%
in krepko izreci svojo veljavno besedo, ki ni P
drugega kot nov odmev stare evangelijske fa’
nice, V tem je vsa skrivnost “prenovitve”, ki ¥
skusa dose¢i sedanji vesoljni cerkveni zbor.

-

BOG BLAGOSLOVI NASO HISO!

V dva slovenska domova so me v zadni®™
casu povabili za hidni blagoslov. Da bi se (2 I
pa navada bolj udomaéila, objavljam,

V maju sem blagoslovil Filipicev dom |
Wentworthhvillu, kjer gospodari Lojze, ﬂﬂspod.r-'
nji pa zena lvanka. Imata héerko Danico, ki. P
bila zelo vesela, ko je videla v higi duhovM
Nedavno ste jo videli na sliki v MISLIH v %
rodni nosi. A

V juniju smo blagoslavljuli pri Vrhovih v Bas” 3
Hillu. Malo prej so se vselili v novi dom. ]
vil sem se pri njih po nedeljski magi v vile s
woodu, Gospodar je spreten umetnigki mizd"
gospodinja Marija skrbi za vse potrebe v dom™
Otroka Drago in Irenica znata lepo slovens®
moliti, mama ju je naudila, .

Za blagoslov domov je najbolj primerno 5/
povabite patra po nedeljski sluzbi bozji v bli s
Tako duhovnik ne izgubil preveé ]
pa seveda zelo rad. — P. Odile

e

o

c¢asa, us
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;.';-' SLOVENSKA GIMNAZIJA v Celoveu
"
F

~ {lv-
N4, realna — je v juniju letos slavila prvo ma-
0. Ta gimnazija, edini sredjesolski slovenshi
Ilé Zavod v Avstriji, obstoji od leta 1957. Ze pivo
fhkl 8¢ je vanj vpisalo R0 slovenskih dijakov in di-
do N, v preteklem solskem letu so prvi dozoreli
Mature, “Syobodna Slovenija” v Argentini je
| ‘0 rila na to, da se je ta matura vrdila prav za
t l.mw prve mature na prvi slovenski gimnazi-
[[.-Iﬂja je kdaj obstala, namreé¢ v §t. Vidu nad Lju-
g  je 8kof Jegli¢ z nepopisnim trudom
v zivljenje prvi slovenski srednjesolski
Havog, Vemo, da je skofova gimnazija v titovsk:
Slaviji nemogoéa, v Avstriji pa komaj mogoéa
..ln le pod pritiskom mednarodnih pogodb po
: néani zadnji vojni,
. O NADSKOFU VOVKU poroéa g. Kopué, ki
ilttu obiskal v. maju: “Sprejel me je kar v po-
3 Veliko trpi, zlasti srce mu je oslabelo, Po-
Mi je, da je trpljenje res veliko, ker brati
°’U° opesanja vida ne more. Obiskov ima malo,
MU zdravniki, predpisujejo éim veé poditka.”

m DOLINA OB PESNICI nad Mariborom je le-
Jo pomlad se vse bolj kot je ze navada trpels
Mpo\'odn]l Reka Pesnica se je tako na siroko

‘ ¢a so ob njej nastala prava jezera. Zdaj
r:l‘-m]l da bodo njeno strugo regulirali vse do
4 v Dravo. Raéunajo, da bodo regulacije kon-
© leta 1965 in bodo stale 5 milijard dinarjev.
J3 O pa 3e, odkod se bo denar dobil.

%v LIUBLJANI GRADIIO to pomlad nova po-
Nilea na 57 razliénih krajih. Pri gradbah je za-
: nih 11 podjetij. Gradijo poslovna, industrijska
”n"h Novanjska poslopja. Se veé bi jih bilo treba,
A zm. Stanovanjskih, veliko veé, pa se zdi, da jim
'.ﬂg: uje “lokacij” —- to se pravi po doma?e,

' 'UI: he morejo odluclt:, kje bi naj nastale nove
¢,

PRISANK, SKALNO GORO v bilizini Kranj-
Rm’@, gotovo pozna vsak Gorenjee, Menda 0
Mi oli nihée rekel drugaée kot Prisank. (Kako je
i lo do tega imena, najbri ni nikoli pomislil).
'-"“t: S¢ je menda godilo tudi sestavljalcem no-

Yavopisa, ki so zapisali: Prisank. Pa so se
mlﬂvlh kritiki, ki trdijo, da je Prisank nastal
lhu “Marn osti gorenjske izgovarjave iz prvotnega
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imena: Prisojnik, Pravopisn zamervijo, da je “po
pokvarjeni izraz in tnko dal Gorenjeem
prav. I=ti Pravopis je po trditvah kritkov tudi kriv,
da g0 na Bledu ¢éez noé dobili “éovne” namesto
pre’snjih éolnov, Blejéani so namre¢ sklenili ta-
ko: Ce je bravee zdaj prav namesto bralea, bo tudi
¢oln moral postati ¢ovn. Pa so se poisteno ureza-
li. Todoba je, da bo Prisank ostal Prisank, blei-
ski covni so se pa hitro spet prelevili v ¢olne,
LJUBLJANSKI GRAD je po trditvah Ljub-
ljanéanov za tuje turviste tako privlaéna tocka, da
ima samo Postojnska jama veé obiskovaleev. Hudo
pa je, da je grad silno zanemarjen in je nevar-
nost, da bo zacdel razpadati. Sedaj sluzi za stano-
vanje okoli 200 ljudem, pa seveda kaj slabo sluz.
Menijo se, da bi  grad vrestavrirali, ljudem pa
zgradili stanovanja drugje. Prora¢un za oboje
znasga 750 milijonov dinarjev, ovira je pa ta, da
ne vedo, kje bi se denar vzel,

KOROSKI SLOVENCI so poslali v Vatikan
pismo z naslednjo veebino: “Zbrani na zborovanju
Narodnega Sveta koroikih Slovencev dne 16. ap-
rila v Celoveu, pozdravljamo okroznico sv, Océeta
PACEM IN TERRIS (Mir na svetu), ki se zavze-
ma za varstvo narodnih manjsin. To tembolj, ker
jezikovni predpisi celovikega ordinariata ne upo-
Stevajo volje slovenskih starSev z zadevi pouka
otrok v kri¢anskem nauku.”

zakonil”

V ZIREN nad Skofijo Loko izdelujejo éevlje
za Zahodno Neméijo, Kanado, Zdruzene drzave
Amerike itd. Lani so jih izvozili blizu 50,000 pa-
rov. To so takozvani smuéarski éevlji, ki jih Zi-
rovei znajo izdelati tako dobro, kot éevljarji v
Avwstriji, Italiji in drugod.

PROF. DR, ANTON SOVRE je umrl v Lju-
bljani 1. maja v 78, letu starosti. Bil je izreden
strokovnjak =za prevajanje v slovenséino starih
grékih in latinskih klasikov. Kar imamo zares dok-
tega na tem podrocju, je domala vse prislo iz de
lavnice dr. Sovreta. Poleg drugih del, od Homerja
do do Marka Avrelija, je lepo poselovenil tudi
Izpovedi sv. Avguitina, ki jih je v krasni opremi
izdala Mohorjeva, ‘

IZ PISMA sredi junija blizu Ljubljane: “V
sozednji vasi imajo trije svoje avtomobile, so jih
fantje &e pravocéasno pripeljali iz Neméije. Pri
nas se z'aj ne da kupiti drugacen voz kot Fiat,
katere delajo tudi pri nas na italijansko licenco.
I’a so silno dragi, priblizno po 1,855,000 din. Ce
pomislimo, 'da je razluiek za moskepa okrog
30,000 din, za Zensko pa 20,000, potem res n’
kmalu skupaj toliko denarja. Vreme imamo letos
silno nagajivo. Pri spravljanju mrve se ze kar
tkoda dela,”
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IZ ROKAVA P. ODILA

DOBIL SEM PISMO,

ki se je glasilo:

“Zadnji¢ ste omenili, da je tisti, ki se je poroéil
pred nekatoliskim duhovnikom, izobcen iz Cerkve.
Smeo se pogovarjali v druzbi in bi radi slisali pro-
vilno razlago.”

Kar

Katolican se pravilne poroéi same vpriéo ka-
toliskega duhovnika. Kuj drugace sploh ni poro-
¢cen? Ne, ni!

herite!

IKatoliéan, ki se poroc¢i samo civilno, je na-
pravil samo pred drzave veljavno pogodbo, ni pa
prejel zakramenta. Verski nauk je, da je zakon
zakrament. Zakaj ne nesef otroka h krstu na dr-
zavni urad? Zakaj ga ne peljes k birmi na obéino!
Ce priznavas, da je sv. zakramentov sedem in je
sedmi sv. zakon, morag tudi ta zakrament prejeti
v cerkvi vpri¢o katoliSkega duhovnika.

Kdor se poroéi samo civilno, se je izkljueil od
vseh dobrot Cerkve. Ne more in ne sme prejemati
sv, zakramentov, ne more biti ne krstni, ne bir-
manski boter. ¢e umre in zakona ni popravil ali
preklical, ne more imeti cerkvenega pogreba.

Se hujse je, ¢e bi se kdo porocil pred drugo-
verskim duhevnikom, Tak je izobéen iz Cerkve,
morda celo dvakrat, trikrat izobden: prvié, ko sc
je napaéno poroéil, drugié, ko je dal otroka krsti-
ti v drugi veri, tretji¢, ko je dal otroke v drug
veri vzgojiti.

Ali se lahko taka poroka: civilna ali pa sklen-
Jjena pred nekatoliSkim duhovnikom, kdaj popravi”
Seveda: takoj in ¢isto lahko, ker ni treba druge-
ga kot par porociti cerkveno. Niti ni treba sporo-
¢iti drzavnim oblastem, da je zakon katoliSko po
pravljen. Pred drzavo je civilna poroka veljavna
in tudi poroka pred tujeverskim duhovnikom.
Treba je samo priti k duhovniku in razloZiti: nisva
prav porocena, pomagajte nama, da to uredimo.

Uredil bo pa duhovnik lahko seveda samo, ¢e
sta bila pred civilno poroko oba prosta. Ce je bi
kdo prej katolisko poroéen, toda civilno lofen, sa
ne more ceérkveno porociti, razen ce je vdovee
ali vdova,

Kaj pa, ¢é¢ je bil kdo porofen pred nekato-
liskim duhovnikom, ker je eden izmed zakoncev
druge vere? Tudi tak zakon, ki se imenuje me-
fani zakon, se lahko popravi s tem, da se nanovo
poroéita po katoliSkem obredu. Tisti, ki je druge
vere, lahko ostane v svoji veri, toda podpisati mo-
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ra kontrakt, da ne bo svojemu katoliZkemu drug™
branil izvrsevati katoliskih dolznosti in da
vsi otroei kr&éeni in vzgojeni po katoliski ver

Tudi tak zakon se popravi ¢isto na tihems =
mo dve pri¢i sta potrebni. Ce bi kdo, ki je NE8
tolitko porecen, skusal prejemati sv, zakramées
dela velike in tezke bozje rope. Le zakaj, ce
ko vse to uredi? Samo k duhovniku je treba
Kdo bo bolj vesel, kot duhovnik, ¢e se taka
uredi! In teick kamen nemirne vesti se ti b0’
valil od srea. ;

Dobil sem drugo pismo:

MZakaj toliko mas za pokojnega pupﬁiﬂ? _
je umrl papez Janez XXIII, sem slisal v cerk®
kako =0 oznanjali: V vsaki eerkvi ho slovesnd
na masa za duso pokojnega sv. Oceta. In vsak -4
hovnik po vsem svetu bo opravil vsaj eno sV: I
$o za papezevo duso! Kaj papezeva dusa pﬂt“
je toliko mas? Rad bi to vedel.”

Predvsem moram poudariti, da je pap*®
sluzba najbolj odgovorna. Kateremu se ho '
dalo, od tega se ho veé¢ terjalo! Ce papez poE
ali iz =zlabosti ali iz éloveske malomarno
njegova odgovornost mnogo vecja kot pregt*
navadnega é&loveka. Mogode je, da njegova 950
res ne potrebuje niti ene sv. mase. Malo Jje i
da bi papeZa v resnici ne mogli imenovati_
tega oceta’. Zakaj potem toliko mas po nl
smrti® Nobena teh mas ni izgubljena v
neizmernih in neprecenljivih sadovih. Ako P&
zeva dufa ne potrebuje pomoéi, ima Bog 3‘
tega zaklada svojo predobrotno in usmiljeno
nomijo. Bog nakloni sadove teh tisoéerih in
¢erih mas drugim dusam, tistim, ki so n&%=
potrebne. Morda je na te duse mislila Maﬁl‘f
je uéila fatimske pastirécke prelepo molitev:
Jezus, odpusti nam nase grehe, obvaruj nas ¥
lenskega ognja in privedi v nebesa vse duiér
sebno e tiste, ki so najbolj potrebne tvojeg® L
miljenja!” Da, nobena masa ni izgubljena. UbeE
duse kar stegujejo roke po pomo@i in nié Jim g
more bolj in prej pomagati kot sveta masa.
vendar pri vsaki sv. madi Cerkev tako gorece m ,
“Njim in vsem, ki poéivajo v Kristusu, naklots
prosimo, (;ospud kraj hladila, luéi in miru! 4
pricani smo lahko, da so se ob smrti pape”

(Dalje str, 218)
Misli, July, ¥




SLOVENSKA KUHARSKA UMETNOST je
Jubljena med Amerikanci  Zdruzenih  Driav.
“arsko knjigo ¢ slovenskimi recepti je Ze pred
leti izdal v Clevelandu znani American-Slovene
Podla je tako hitro, da so jo morali pogo-
dopolniti in na novo izdati. Vsega skupaj o
letih razpecali nad 30,000 izvodov. Letos je
8pet na nove in neki tednik je v angleséini
0 njej. Naslov ji je: Our Favorite Recipees.”
b]_‘a.i dneh po omembi v tedniku je prislo na
Tean-Slovene Club ved ko sto pisem z naroéi-
Njige. Ko bomo mi dobili iz Argentine Mau-
Yoman “LJUDJE POD BICEM" in ga na-
il v MISLIH — koliko naroéil bomo prejeli v

“njih dneh?

PREDSEDNIK KENNEDY je prepotoval Ev-
V¢e do Brandeburskih vrat, sredi Berlina, ki
M€hijo 3¢ edino odprtino za obdevanje med
. oM in Zahodom, Tam se je postavil na na-
do. “Anj postavljen oder in vrgel nekaj pogle-

“" komunistiéni del Berlina. S tem je hotel

Kazai Hruséovu, da se ga ne hoji. Izognil se je
fnnedy Pariza in z generalom de Gaullom
Segla v roke. De Gaulle je uverjen, da Ken-
ni bilo treba priti v Evropo zagotavljat
amerisko zaveznistvo in vojagko pomodé,
Mo Ze tako daled, da je vojna izkljuéena. S
" Prepricanjem v dusi de Gaulle nidesar ne sto-
a bi se NATO okrepil, rajsi nasprotno.

TUDI KENNEDY JE CUTIL, da mu ni sile
‘Topskem potovanju vozljati z orozjem. V
U ni govoril o tem, kako bo Amerika razbi-
OVjetijo z bombami, ¢e pride do vojne. Govo-
- ™j8i tako, kakor da je komunizem, ki edim
Moge) sproziti vojno, ze na poti navzdol. Po
Je ponudil roko sprave ljudstvom za ze-
zustorom in dostavil, da bode po padeu
Skih yezimov ostale mnoge rane na obeh
th, ki jih bo treba zaceliti. Zacelile se pa to
"'b°30. ker bo razumevanja na obeh straneh
- Vse to e ne bo jutri, pride pa, ko bo éas
. L. S temi in takimi besedami je Kennedy
-~ 9 blizu namignil Hrugéovu in de Gaullu, da
,  Prihod v Evropo pomeni spretno diploma-
e morda pripravljanje vroce vojne,

KENNEDYJEVA DIPLOMATIENA SPRET-
Je bila tista nevidna sila, ki je dvignila Hru-

' July, 1963

ZJ Doeh Vetrov - -

scova in ga nesla v Vzhodni Berlin takoj za Ken-
nedyjevim obiskom v Zahodnem. Ce bi Slo za vo-
jagke zadeve, bi Nikita lahko z mirnim srcem ostal
doma in se smejel razpoki med Washingtonom in
Parizom, Ko pa Kennedy in de Gaulle, ¢eprav na
videz sprta, Ze kar javno govorita o upadanju ko-
munizma in njegove moé¢i, je pa le treba napraviti
krepko nasprotno potezo, Ta misel, ob kateri se je
Nikita kolikor toliko ustrasil, ga je gnala utrjevat
postojanke, preden jih Kennedy res kaj podmini-
ra, ¢e bi ljudem le preved na dufo govoril,

HRUSCOVA JE GNALA V BERLIN se druga
delikatna zadeva, pravijo, in ta naj bi bila razkol
med Sovjetijo in rdeéo Kitajsko. Postaja je Ze kar
resno nevaren. Obe strani pripravljata sestanek in
razgovor, ki naj spor poravna, Kaj prida si nobaz-
na stran ne obeta. Zato pa tudi obe strani skudata
zase pridobiti ostale komunisti¢ne drzave in stran-
ke. Hruiéov éuti, da ponekod komunisti niso do
konea odloéeni, kdo ima prav, Moskva ali Peking.
Zato mora skociti marsikam, da zbere svoje zveste
okoli sebe, dvomljiveem na vlije novega poguma,

KENNEDY S SVOJIM OBISKOM v Evropi ni
mogel doseé¢i vidnih in pri priéi otipljivih uspehov.
Anglija ima malo manj kot vladno krize in se na-
pevedujejo nove volitve, Italija ima manjsinsko in
torej le zacasno vlado, Nemdéija ¢aka na odhod
Adenauerja, le de Gaulle v Franciji je trden v syp-
jem sedlu, Kennedy sam je pustil doma éuden po-
lozaj med érnci in belimi. Iz vse kolobocije se je
nazadnje izeimil vtis, da je Kennedy se najbolj
uspel — z Nikito. Baje se je ta ze tako omehéal,
da je voljan prenehati s poskusnimi eksplozijami
atomskih bomb. Ce se to zgodi, se bo ves svet moé-
no o:ddahnil in Sovjetija bo dokazala v dejanju,
da res hoée mirno sozitje z nekomunistiénim sve-
tom. Ali je res razkol s Kitajsko tako nevaren,
da Nikita i$¢e pomoritve z Zahodom?

RDECI PEXING se je odzval rdeéi Moskvi in
poslal veliko delegacijo na razgovore o velikih
“ideoloskih” razlikah med sovjetskimi in kitajskin
tovarisi. Ko so sedli skupaj — tik preden je sla
pri¢ujocéa Stevilka v tisk — Hruséov ni bil doma.
Odsel je bil v Kiev. Sploh je prvi vtis o tem zgo-
dovinkem sestanku, da se oboji igrajo skrivalnicc.
Malokdo verjame, da se bodo nasli. Ne gre le za
kako ideologijo, vmes je zgodovina, je politika, je
nacinalizem, je vpraganje ozemlja in njegovih maj.

203



B2 moi €D jena

Dragi p. urednik:—

Vedno sem rada brala v MISLIH o mozu in
Zeni. Vem, da ne pifete sam od sebe, znano
je, kdo je dr. Trstenjak. Pa c¢eprav ne pisete sam,
se nimam kam drugam obrniti, da potozim svoje
gorje. Rada bi vedelu, ¢e sem kriva ali ne. En
dan mi vest ocita, drugi dan me opraviéuje.

ZzZe nekaj mesecev je minulo, odkar sem za-
pustila moza in sina, Sla sem sluzit za kuharico
nekaj sto milj od tam, kjer smo pet ali Sest lec
skupaj ziveli, Nisem mogla ve¢ vzdrzati, Bom
povedala, kako je bilo, potem pa sodite in lahko
tudi obsodite, Nisem ¢lovek, ki bi ne mogel spre-
jeti resnice, ¢e mu jo kdo pove v obraz.

Zadnji dve leti je bilo moje druzinsko ziv-
ljenje napol pekel, Zmerom se spradujem, ée ni-
sem jaz prav tolike kriva kot moj moz.

Moram povedati, da sem moZa prav od srea
rada imela. Se danes ga imam. Tudi ne morem
redi, da moz mene ni ljubil. Pokazal pa tega m
in imela sem ziv vtis, da mu je ljubezen do mene
le del poslovnih, zadev, ki pa¢ pridejo ob svojem
Sasu na vrsto in se odpravijo, kakor hitro mogo-
¢e. Ne vem, ¢e me boste razumeli. lzven tega mi
ni nikoli izkazal najmanj$e ljubeznivosti. Najini
pogovori so bili vedno podobni pogovorom med
partnerjema v businessu. Kar nié¢ veé. Po svojih
potih je hodil sam, ni mu prislo na misel, da bi
véasih tako rada §la kam z njim. Ce je pa nanes-
lo, da sva bila kdaj skupaj zunaj, me je pudéal
v aviu in Sel po svojih opravkih., Ko sem ga tako
cakala, mi je veckrat bilo v mislih, da mu nisem
dosti veé kot pes, ki je tudi moral éakati v avtu.
V domac¢i higi si nikoli ni vzel minuto casa, da
bi se vsedel poleg mene in me vprasal, ¢e mi mor-
da ni kaj prav ali ée bi rada kaksno stvar.

Naravno je, da sem se pocéutila strasno sa-
motro in v stran potisnjeno, Bilo je samo delo
in garanje, ni¢ prijateljev nisem imela, da bi sc
razvedrila in morda kaj potozila. Nihée ni priha-
jal k nam na obisk, S ¢asom se me je oprijela mi-
sel, da me moz sploh ne mara, zato sem se mu
tudi na znotraj zacela odtegovati.

Moram povedati, da sem kot
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vdova imela

PISMO

iz Taimﬂnije

majhnega sina in se kot taka poroéila s sedanji® |
mozem. Decek je takoj sprva imel veliko llag“]z'
nje do svojega novega oc¢eta in séasom se 8 J
e bolj oprijel. Jaz sem se tega zelo veselild ”s
imela najboljse upanje. Ko je pa deéek zacel
diti v Solo, je tam pobral, ali pa na cesti, 1
besedovanje o oc¢imih (stepfathers) in mut':ehﬂi;;.
da otrokom niso dobri. Ustragila sem se in skrbe™
me je. IPant je zacel rabiti grde besede. X
zbala sem se za razmerje med mozem in sjno“_':._
Pa se je nu moje zac¢udenje in Se veéje razoEﬂF’"J.I'
zgodilo drugaée. FFant je zasovraZil mene, za.-_,:
sem mu nakopala oéima, zakaj ni moj moi’“ b
gov pravi oée, ko ga ima tako rad. Cudna J€
re¢, ampak dopovedati nisem mogla nic. P“_ s
dni na teden otrok ni spregovoril z meno) l"l
dar pa je, mi ni dal lepe besede. Moz je MO

to videti, pa ni nikoli posegel vmes, rajsi € f
umaknil, 3

Eﬁ,_:wg

Prisli so tezki ¢asi in z denarjem smo bl“fﬁ'
tesno, Morala sem lagati moZu in ni §lo drug®®.

porabila sem denar za hrano, ki bi moral 0% =
za vzdrievanje businessa. Paé nikakor nisem mof :'
la pri pospodinjstvu shajati s petakom na tede”™
Lagala sem, to priznam, pa kako sem mogla b~
gace? Se tako — ali morda ravno zato — je Mo
voznost in Zivénost rasla na vseh straneh iz ‘]ne":
v dan. Ce sem skusala na lepem kaj ]Jﬂl'“nnin':-'
ni bilo drugega kot nelepo kri¢anje od mo /
otroka,

Tako sem si Zelela otroka tudi od s.edfi“-’e!:.‘-.E
moZa, saj si mislim, da bi bilo potem vse dr¥&
¢e za nas vse. Vem, da bi ga lahko imela, s8]
oba zmozna, ali ¢e Zivljenje ni drugega kot st ;
danje preradunavanje, kako se bo izhajalo in j";
lje izpeljalo, kako naj ¢lovek misli na ]JO"EE“ :
druzine? Pa bi bila to edina resitev, si mi";“m'..;

Tako je &o naprej in prisla sem do Prer, b
canja .da sem vsem v napotje in samo gref
zivljneje obema in sebi. Grabilo me je véaﬂih_' 8
bi si pridobila otroka in ga skusala odvyrnith X
navezanosti na oéima. Ne vem, ¢e bi se mi po,"
recilo, pa tudi ¢e bi se, ali imam pravico nd s
Za zveniti sovradtvo otrokovo, ki sedaj mene °"
razi? Zakljuéila sem, da je holje, ako #rtv¥

Misli, July; 1968
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::;: ‘El_?he' m. se umaknem. 'i‘e'}'.!-:o je, .verjemite mi,
€ Zivljenje je zapravljeno in tudi tu v novem
.\rg:m sem silno sama in se ¢utim zapuscéeno ol
B4 svetq,
9] moz ve, kje sem. Nisem mu naprej po-
=, da se odpravljam, toda videl je, da sem
OJe .!‘eéi spravljala skupaj za odhod. Malo se je
Endi) in mi rekel, da me ima 3e zmerom rad,
4 ostalo je pri samih besedah, ki so se glasi-
sh‘.‘ino hladno in poslovnisko. Nadaljevala sem
!ipak‘;"ﬂnjf‘m. Potl.:‘m' mi je rc.kel, nuj' se mu (:),Elil-
i;)oa mi bo pogiljal morebitno posSto m mi tu-
Magal, é¢e bom kaj potrebovala. To je bilo
. “111._ Fant je pa bil v Soli in se nisva ni¢ posl)-

Wda]a

e

R

: TAKo BI ZAPISALE “MISLI" pod tisto sli-
;ﬁhlv Sydney Morning Heraldu z dne 20. junija.
L ‘h.ao Pa zapisali po svoje: “Mr. Savo Tory, who
nine languages, inteérviews a Spanish mi-
e

- Mang,

W Nak, popravimo! Ce bi MISLI prinesle te
Yoo sliko, bi si izbrale “interview” s kakim Slo-
I’ﬁa M pri Toryjevi uradni mizi. Vemo namreé,
F“hv AV0, ljubljanska srajea, Se vedno najrajgi po
B 8Ko govori, ¢eprav je res, da tudi vse mogo-
) TURe jezike stresa iz rokava kot bi roZice sa-

it

2 Se izrazimo po Slomékovo.
- gaj'l'leki Savo “preguntari” s tistim Spancem?

E'*],wday‘lﬂey Morning Herald nam tega ne pove,
5-.;,.% La samo to, da Savo Tory dela pri M.LS.
-ﬁlde Coomonewalth banke, kjer so (pravi He-

jim  prinasajo emigrantje v 15
Mh jezikih. Banka ima po svojih raznih kra-
: Uno 65 nastavljencev, ki vsaj vsi skupai
k9o vse te jezike. Baje je eden med njimi,
h*&] i odgovarja na vprasanja v 14 jezikih — ta
A Nagega” Toryja poseka. Emigrant pride, po-
".‘h, pfa"l’-g‘u uradnika, pove vsoje, vprasa, poslu-
- ky, ka, da mu uredijo to in ono, prevedejo do-
Hiﬁ ,:“'e in podobne zadeve — se zahvali in gre.
- "8Cuna” ne poljejo za njim.

leer pa yse to ze vemo, Vredno je pa oveko-
Tort}ldi v nasem jeziku, kar je Herald napisal

¥Yin v anglefkem. To:

=
iy
[t
o

.'“ .
b, July, 1963

Res sem mozu poslala sedanji naslov in po-
vedala, da sem dobro naletela, odgovora mi se ni
dal. Tako je z menoj in res ne morem rvedi, da
sem kaj veliko zakrivila, razen ée so bile moje la-
z1 tako hude, da sem vse to zasluzila. Rada bi vi-
dela, da posljete moje pismo g. dr. Trstenjaku,
pa naj bo tako dober in mi pove, kaj je treba zdai
napraviti, Ce moz ne poslje po mene, ali sem dol-
Zna iti sama nazaj? In ¢e grem, kako naj s¢ na-
redim? Vasa vdana Pobegla.

PRIPOMBA URED. — Ne verjamem, da bhi
imelo smisel poiiljati pismo dr. Trstenjaku. Prep-
rican sem, da bi moz dejal: Dokler ne slisim tudi

moza in nate ebeh skupaj, si ne upam nié reéi, —

D e i

SAVO TORY PREGUNTAR PO SPANSKO

Prisel je k njemu rojak iz Jugoslavije in ga
vpradal, kako bi dobil razporoke od svoje zene.
Imata dva otroka, pa je zeno zapeljal sosed in mo-
rata se lociti. Savo mu je rekel, naj gre in se kma-
lu vrne, s seboj pa pripelje Zeno in njenega lju-
Limea,

Naslednjo soboto so res vsi trije prish. Savo
je najprej govoril z Zeno. Ni povedano. kak3no pri-
digo ji je naredil, pa je morala biti ze precej gan-
ljiiva, zakaj receno je, da se je kar hitro pokesala.
Potem se je Savo lotil moza, ki pa ni bil take brz
mehak. Krepko je porobantil in se skliceval na
krivice, ki jih mora trpeti. Nazadnje se je Savo
lotil ljubimea in mu predstavil posledice, ki si jih
je naprtil s svojo nepremisljenostjo pred avstral-
sko postavo. Mozakar je postal mehak...

Konéno je Savo vsem trem napravil primeren
govor. Poslusali so ga in vsi so postali mehki, Na-
zadnje je bilo veliko solz, objemanja, prosenj za
odpuséanje in — namesto loéitve je prislo do po-
novne zdruzitve.

Lepa zgodba to! In nauk iz nje? Ce imas, za-
lonski moz, kaj sitnosti z Zeno — ali ¢e ima§, za-
konska #Zena, kaj sitnosti z mozem — vzemi pot
pod noge in pojdi pred sodni stol Sava Toryja,
pa bo kmalu spet vse dobro.

Najdes ga v “kleti” velike banke na George
St., tam kjer to ulico seka Market St. Kar po slo-
vensko mu zini, ni treba ni¢ “preguntar!”
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IN IME MU JE BILO BARAGA

spisal Amerikanec Stephen Olivier.

Friderik Baraga — ikof.

BOLJ TEZKE KOT TELESNI NAPORI teh
let med Indijanci, so skrbi in naloge, ki spremlja-
jo skofovski naslov in sluzbo. Vendar — kaksno
veselje preveva misijonarja, ko dobi polnest du-
hovniskega posvecenja dne 1. nov. 1853 v katedrali
mesta Cincinnati! Kaksna ocetovska sreca, ko pi-
Se prvo pastivsko pismo svojim ljubim Indijancem
v njihovem jeziku:

“Moji otroci, ki vas ljubim, lepo vas pozdrav-
ljam!"”

In kaksno razkosno veselje, ko se za malo éa-
sa vrne v domovino med svoje — v Slovenijo!

Kot skof zacéuti Se vecjo dolznost, da dobi pot-
rebne duhovnike in denarno pomo¢ iz Evrope. V
zadnjih 25 letih je velika pomoé dotekala z Duna-
ja (od Leopoldinske druzbe, ki je delovala kot ne-
kak&na mednarodna Extension Society: Druzba za
sirjenje vere). Vendar — treba je veé. Meseci, ki
jih je Baraga paé¢ zasluzil in so mu za oddih, ro-
de tudi lep sad: sedem duhovnikov, ki jih je pri-
dobil za svoj misijon, pa tudi gmotna pomoé. Do-
seze, da se bodo Se naprej tiskale njegove indi-
jenske knjige; zelo plodovit je njegov obisk v Ri-
mu, na oddelku za misijone; sprejet je tudi v av-
dienco pri sv. Oéetu. Toda kakor tudi je treba ve-
liko napraviti v Evropi, se Baragu mudi nazaj, za-
kaj dela v Gornjem Michiganu éaka ogromno.

Tedaj pa, glej, povratek se bo zavlekel! Bara-
Fa pove sam:

“Poroka avstrijskega cesarja se bo vrsila 2.1
aprila in navzoéi bodo skoraj vsi Skofje cesarstva;
zelijo, da se tudi jaz udeleZim te slovesnosti in
zastopam ameri8ko Cerkev, ki je prejela iz Avstri-
je toliko razliénih darov v teh mnogih letih!”

Cesar Franc Jozef daruje Baragu krasen zlat
kelih (ki je sedaj med dragocenostmi Baragovega
muzeja v Sault Ste. Marie). Tudi sv. Oée mu da-
1uje kelih in Baraga pravi o njem:

“Kelih mi bo v nenehen spominek, kako pri-
jezen je nas sv. Oée

Zacetki ikofovanja

Konéno vendarle spet nazaj! Baraga si pos-
tavi svoj Skofovski sedez v Sault Ste. Marie —-
dalec, vse predale¢ od svojih ljubljenih indijanskil
misijonov. To sam dobro cuti.

Ceprav je ujetnik svojih dolznosti in upravnih
poslov kot gkof, vendar Se obiskuje, kolikor le mo-
re, misijonske postojanke, ki so na njegovi skrbi.
Ni obesil svojih krpelj na klin, da bi pozabil, kako
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s¢ v njih hodi. Po veéini je sam v skofiji — M
zupnik, misijonar. Zivi na meji med Ameriko !
Kanado. Tako tudi kanadske vasi v pokrajini
tario zahtevajo njegove osebno pozornost in P
rezbo. Veckrat mora pohiteti k bolniku s sve
potnico. Ostati mora tam in poudevati otroke
skromnih koéah. Pa ko bi bili samo Indija

Svoje preprosto Zivljenje med Indijanci !
ra zamenjati z zapletenim Zivljenjem med DE
Vedno veé se jih je naseljevalo v tistih A
Sredi velikih skrbi vendar ne manjka majt
radosti. Ne bi bil zmogel 22 let trdega deld ¥
misijonar, ¢e bi se ne bil véasih smejal sam
i svojim problemom. Kako je znal biti dovilP&
je dokaz pismo, ki ga je poslal kofu v Cincind

“Moji misijonarji si Zeiljo, da bi smeli DO
volge brade. Imajo zelo slabe britve in po ens
ali dvakrat na teden se podyriejo nekakSne
mucenistvu, ko preizkuSajo te instrumente na '
iih obrazih. Ce bi Skof nosil brado, pravijo, bi
tedi oni lahko imeli. Sedaj vas yprasam, moj ¢
gi nadskof: Kaj bi vi rekli, ¢e bi jaz !“’19’1
tretji pokrajinski cerkveni zbor z dolgo sive o
du‘)”

Bridka leta

Baraga je Sel na pokrajinski cerkveni ;
v Cincinnati, pa menda brez brade. Pa je Mm%
Loditi pes tri dni, da je prigel do ladje. In 5& ¢
nad to potjo posalil v pismu:

“Takole torej se godi staremu skofu ¥
rianopolisu. Dobro, da se je postaral na misiJ
med Indijanci in je utrjen zoper take ne\%ﬂfﬂ"’ﬁ'

In takih “nevieénosti” je vedno veé, ko S€
ta mmnozijo. Pogostna bolezen, naglusnost o *
dneve, razotaranja nad ljudmi in duhovni
vse to hudo boli. Pa je Ze tako, da Bog doP
tuke reéi kaj pogosto v Zivljenju svojih gluZd
kov. Baraga rad zaupa taka razoéaranja SVOje'ﬂ _
dnevniku. Na primer: A

“Danes sem dobil sedem pisem, eno bolj *
lostno kot drugo. V.njih ni bilo niti besede to Z
he ali vsaj majnega znamenja prijateljstva.
ko je po veéini z vsemi pismi, ki jih prejemd
Véeraj in danes me spet obletavajo misli,
se odpovedal Skofovanju. Ce bi le mogel
spoznati, kaj je boZja volja v tej zadevi, W©
bi spet nagel mir.. Peta obletnica mojega PO%'
tenja. Zalostno! Isto kot leta 1856! Preteklost
zalosti, sedanjost me muéi, prihodnost me 8
Neprimerno bolje bi bilo, da sem ostal misijo™
med Indijanei.,” (Konee prih.)

Misli, July,
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3 G‘”‘iﬁ BERDOB je¢ ena slovenskih obéin sonéne
EM _kt'. Obduja ga slovenski raski svet, ki se

i Ty

Mgozapadu zajeda v furlansko mizino.

Sta?'osfm'wm.’.‘f besedi Dober dob priéata, da so
Prednilei ob naselitei posebno dfastili hrast.

fod, ime : Dobri
ok

Tgg;
i’ﬁe sveti, dobh — hrast, sveti
Oémki so se zbirali pod krodnjomi stoletnih
J.h"-‘» tam modrovali, prisegali in davovali —
S8l vire boleéin. Kduj so se Slovenci tia nu-
g Lon; nihée ne ve. Zgodovina pravi, da so imeli
L DOburdi :e leta 568 bitke s Slovani in sicer

73

R PR WA PNT R A L

- :’Ozﬂeje Doberdobei ob hladnih studencih Tima-
- PTejemali kricanstvo.

Hragtoy i ves, poirle so jih Benetke, kar ne,

L1
e, ¥ vy s .
% ka, Redel, sloveé Lraski pojav — kot cerk-
E % tudi to jezero — presiha.

Lt
i, uly, 1963

Wany, v neposredni blizini Doberdobu, kjer

ki; ity mova svetovna vojska. — A narod fe
Je! i
e ‘Sukﬂ- prikozuje del doberdobskega jezera ali

DOBERDOE
I. Burnik

Zooman iskal seme sled o hrastih svetih
po kraskem svetu v gmaint Lroberdoba.
Izbicana zivljenja prispodoba,

a narod se kljubuje dlje po letih . . .

Razrita zemlju, kamen kviz otetih
in grida érnih kep — Evei podoba
kar wase zemlje je, vse tja do roba,
olranja wisel hrabril moz poZetil.

Poznam predobro nase lepe kraje
i prvi evet pozlucene drenuvlje,
ki vabi . . . Laéen volk ne gre iz stuje.
Pregnali bomo ropavje, kragulie,

mi bomo tam, ljer nuse so pregraje —

Ne, ne! Ne odamo Zelji se volkulje!

O B R'E K

I. Burnik

Myk stojim —

Modra biserna gladina se zreali
Tede v snu Timava,

wirna v toku,

Zalujoéa,

tiplje, tava. spi.

Mrzli, ¢isti,

momljajoci Fubarijo isped kradkih skal
studenci,

kli¢ejo, hitijo:

Vstani, se predrami

COB 18, . v v

Relea lena v strugi,
miselna,
jmf:!', jm.’:_‘!'.
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“Umreti Nocejo”

TIRALA

CELOVSKA SKOFIJA JE
SLOVENSKI NARODNI SVYET
PRED SODISCE.

PISATELJ IVAN PREGELJ bi lahko napisai
pretreseljivo povest o koroskih Slovencih
pod naslovom: Umreti nocejo!

Tokrat bi se v povesti ne razvijal trdi boj za

novo

zivljenje med Slovenci in Avstrijo, ampak — ra
7zalost! — med Slovenci in celoviko skofijo. Ziil

se, da se v manj8i meri ponavlja nemski pritisk,
ki ga je na svojih plecih preizkusil sv. Metod pred
1100 leti. Skoraj neverjetno je, da si upa celovska
skofija kaj takega privodciti prav v dneh, ko po
vsem svetu odmeva mogocéna okrozZnica papeza Ja-
neza XXIII PACEM IN TERRIS, v kateri je veli-
ki moz med drugim poloZil na srce vsemu svetu,
vsekako pa zlasti svojim skofom, kako je treba po-
stopati z narodnimi manjsinami.

In vendar je res! Skofijski ordinarijat v Ce-
loveu tozi Slovenski Narodni Svet — in s tem v=e
katolisko misleée korosike Slovence, ki jih Narod-
ni svet v javnosti zastopa.

Kako je do tega prislo?

Ko je leta 194h. postalo gotovo, da koroski
Slovenei ostanejo v Avstriji, se je nasel v celovski
skofiji moz, skofijski generalni vikar z imenom
msgr., Kadras, ki je zamislil za Slovence krates
proces, Zanje in za Cerkev bo najbolje, da se ¢im-
prej utope v vec¢inskem narodu in bo skofija lah-
ko mislila na vse svoje vernike le v nemskem jo-
ziku in v nemskem smislu, Splofen vtis je, da je
g. Kadras neomejen vladar v skofiji in je sam
skof dr. Késtner ves pod njegovim vplivom, éeprav
tega noce priznati.

Generalni vikar g. Kadras se je od 1. 1945
naprej silno prizadeval, da bi Avstrija sprejela v
svoj drzavni zakon dolo¢bo, da =e mora po solah
vse poucevati v obeh jezikih, ¢eprav v domaci hisi
rabijo zgolj slovens¢ino. Drzava je sprejela posta-
vo o dvojeziéni Soli, izrecno pa dostavila, naj se
krS¢anski nauk poucéuje samo v materinSéini. Ta
uredba je izzvala nekak vsakoletni plebiscit zn
prijave k slovenskemu pouku. Tedaj je Skofija
(bolje: g. Kadras . . .) izdala dekret, da morajo
verouéitelji na vseh Solah poucevati v obeh jezi-
kih.

Duhovicina se je po svoji vesti uprla in apeli-
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javil NA§ TEDNIK-KRONIKA, izhajajoc v Cel®*"

vala na skofa. Ustno jim je zagotovil vso pravt
co da ravnajo po svoji vesti, zapisal pa tega p
in tudi proslulega dekreta ni dal preklicati. Za du-
hovniki so pritisnili na skofijo zavedni laiki, zbrd-
li 4,000 podpisov slovenskih starsev in jih Pos]ﬂ{ ]
skofu z zahtevo po samo slovenskem pouku i
kr&éanskem nauku. Skofija (bolje reéeno: g- K i 3
vas . .. ) je sicer dejala, da podpisi niso kaj P i‘
da veljavni, ker niso sodnijsko overovljeni, yelL- i
dar je pritisk nekoliko popustil, Prosluli dekre‘_ !
je pa ostal kot je bil . . . Ce ni bilo toznikd, 9 1
bilo sodnika, ¢e je pa kaksen nemski govinish
zlasti zagrizen nemgki uéitelj ali celo solski 1a¥" =

natelj, zatozil duhovnika, da uéi samo 510\2‘3“' y
sko, se je Skofija (bolje: g, Kadras . . .) skllf‘;'i 3
vala na dekret in duhovnik je moral ubogati % =

pa ... Skofova nezapisana beseda je takoj iz8% £
bhila vso veljavo! 4
K skofu so zacele hoditi deputacije. Poslal )¢
je veé ko enkrat Narvodni svet. Skof je zmerom “,a
novo dal ustna zagotovila in tolazil, da bodo dobl
li  pismeni odgovor. Dobili ga niso nikoli.
Pogiljali so deputacije kmetje sami. Tudi pjir! ':
je bila dana obljuba, da bodo v skofiji vse na no-
vo premislili in primerno odgovorili, vendar pad
je prva dolznost dobrih vernikov — ubogati P¥
stavno oblast . . .

Deputacije so posiljali akademski absolvent” -
in drugi izobrazenci — z enakim uspehom.
Pred skofovim odhodom na koneil v Rim je 4
ordinariat spet obljubil pismen odgovor. Ni g& b !
lo. Ko se je skof vrnil, so 8li vprasat, kako l E
kaj. pa =e je nekako zacudil: “Ali Se niste doblh..
odgovora?” Seveda ga niso, tudi naslednje tedn® ]
ne. :
Narodnem Svetu in vsem, ki jih zastupa'. )
potekala moé potrpezljivosti. Tedaj se je agodil
Dobrli vesi v nebo krice¢ dogodek. Kaplan Ign*g
cij David je ucil otroke kricanski nauk po sln\'*"__
nje, ravnatelj, zagrizen Nemee in Se ateist
vrhu, ga je tozil na skofijo in — skofija je kapl®’
nu prepovedala nadaljnje pouéevanje na soli' _
To je izbilo sodu dno in Narodni Svet J€ 11-:
dal svojo spomenico, ki jo je dne 28, marca 0 1
cu. Spomenica je v glavnem postavila javno vprd® -
sanje: Kdo je v skofiji odgovoren za vse to Pa;r'
éetje? 7 drugo besedo: Ali vlada v skofiji sker
Kistner ali njegov generalni vikar monsigh?

Kadras? 4
Spomenico so ponatisnili razni slovenski lis 8

po svetu, kratek izvleéek iz nje tudi MISLI P“‘
nas. (Menda bomo zdaj vsi dobili poziv ul't’d 08

l”.‘ll:'l'?}
1988

Misli, July,



s
E_

g I'uga

A

Skofija (bolje receno: p. Kadras ) je
Nergicng” reagirala. NASEMU TEDNIKU je
Poslaly popravek po tiskovnem zakonu. Ce bi od-
loni] objavo, bo pa tozba.

Narodni Svet je po posvetovanju s svojimi ad-

Vokati odloc¢il, da objavo “popravka’ odkloni. Iz-
m_"f“" Jje ta, da popravek formalne ni v redu in s»
Sr.elk._, Vprasanja sploh ne dotakne. Na to je sko-
ija (bolje receno: g. Kadras . . .) naroéila svoje-
Mu advokatu, naj vlozi tozbo. To se je zgodilo.
] Prva razprava pred sodigéem je bila ze 24. ju-
n‘j‘_- Seveda &e ni¢ ne vemo o njenem poteku, pa
Ui S ni moglo kaj posebnega iz nje nastati. Saj
* mora taka re¢ vledi in vledi.

Narodni Svet je v svoji spomenici ob zakljue-
“_apeliml na “praviéni ¢ut vesoljne Cerkve in na
"Seansko ¢uteéi svet izven nage dezele”. Zdi se
ham, qq bi ta apel ostal precej neopazen, pa zd:aj

bo skofija sama omogocila, da ga bo slisal sivoki
svet in si napravil sodbo o pocetju celovske zko-
fije. In uverjeni smo, da ne v — njeno ¢ast!

*

KAJ MOREMO PRI TEM MI1?

Nekaj pa le! Darujmo za KOROTAN, dom slo
venskih koroikih dijakov na Dunaju! Vrnili se bo-
do v domovino kot izobrazenei in delali za svoj
njegove pravice, ko bo kdo drug za-
menjal g. Kadrasa v skofiji. Podprimo jih! — Do-
slej je na poziv v majski stevilki MISLI prisel sa-
mo en dar — Franc Daney je poslal en funt, Dodui
je urednik 10 funtov in dodale so MISLI 10 —-
poslano Mohorjevi v Celovec.

Zdaj pa vendar fe drugi sezite v zep!

narod in

19239222933235%

O NARODNIH MANJSINAH je rajni papez zapisal

(1z zadnje enciklike: Pacem in Terris)

ODNOSE MED POLITICNIMI SKUPNOSTMI
r:}’;ﬂ Urejevati ¢ut [3|'avi€-m‘mti. To se pl:;wi, da mo-
druga drugi priznavati razne pravice, pa tudi
do druge vriiti razne dolinosti.
Politi¢ne skupnosti imajo predvsem pravico
? obstanka ter do lastnepa razvoja in napredka.
MV tako do sredstev, ki so jim za napredek po-
i;):ml. Imajo pravico, {I.a.s-e neovirano same t..!'l:l-
%8 svoj lastni razvoj in se obenem potegujej)
do ;:’ﬂjt: dobro ifne in éast, ki jim gre. Njihove
M0sti do drugih so pa v tem, da v ni¢emer ne
4Ujo istih pravie ljudem, ki so organizirani v
Ugaénih politiénih skupnostih.
mjnKakm- v .urlm)sih med ]me?dim-ivnikumm"'ni. du-
l'avnn’ da si pomaga naprej na skodo ]J]fzrlj@f._'.‘u.
Ame j‘-‘*]'.m‘ na mednarodni ravni ‘lru‘bcna drzava ne
Peke| aditi le wbt. druge pa tiz_acltl v tla. ]‘.rlav je
|8V, Avpustin: “Ce kraljestva pozabijo na
ba Vitnogt, niso veé kraljestva, ampak razbojniska
Nde »
Lahk, se zgodi in se tudi dogaja, da tréijo
eufa QIiJ drugo prednosti in koristi, ki razne drza
A njimi stremijo. Toda po tej poti nastalih ne-
Tazumoy ni dovoljeno resevati s silo orozja
Udi ne s prevaro in zahrbtnostjo. Redevati jik
» kot je edino v skladu s élovekovim dostojar-
Yom: skupno je treba pretehtati in prouéiti ve-

fp
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ljavnost nasprotujoc¢ih si zahtev, nato pa jih po-
ravnati z medsebojnim dogovorom v znamenjn
pravié¢nosti in popustljivosti v mnenju.

0 narodnih manjiinah, posebej

V poglavje o praviénosti spada Se posebej raz-
voj politicne teorije, ki je obveljala od 19, stoletja
naprej, namre¢ da si vsak samostojen narod zeli
tudi lastno drzavo. lz raznih razlogov to paé ni
vedno mogoce, zato morajo pogosto manjse na-
rodne skupine ziveti v mejah tuje drzave in tako
nastanejo zanje globoko resni in tezki problemi.

Ob tem dogajanju je treba popolnoma
jasno izreci, da resno krsii praviénost, kdor
kakorkoli zavira zivljenjsko silo in iteviléno
naraséanje teh manjiinskih ljudstev. Krivica
je toliko bolj kriceca, ¢e kdo dela na to, da
bi take manjiine kar izumrle.

Nasprotno pa odlicno sluzijo zahtevam
praviénosti tiste civilne oblasti, ki gredo vse-
stransko na roko narodnim manjsinam v nji-
hovem naravnem razvoju, priznavajo njihov
jezik, njihove kulturno ozadje, iege in na-
vade prednikov, tér jim ne delajo ovir v na-
porih za lasten gospodarski napredek,
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L BENGALSKIN POLJAN

Pige p. Stanko Poderzaj S.J. misijonar v Indiji

Prisréna zahvala

Bog obilno povrni vsem, ki se me spominjate
v molitvi in z darovi. Ponovno mi p. urednik po-
gilja vage prispevke in ponovno pristavlja: od to-
liko in toliko Neimenovanih. No, ste pa zato toli-
ko bolj imenovani v nebegkih knjigah — prisréna
vam hvala!

O naiih rdeckarjih

Zadnjih sedem let nasega zivljenja in dela v
Chandernagoru je poteklo v neprestanem boju =
rdecakrji, na oblasti. V mestnem svetu je bilo po
18 ali 19 komunistov z zupanom vred. Kot Zupnik
katolitke fare sem imel z njimi opravka domala
vsak dan. Véasih so bili v obraz prijazni, za hrl-
tom pa vedno grizljivi. Cerkvi so naprtili visoke
davke, ki jih prej nikoli ni bilo. Prostor okoli cerk-
ve, ki je sluzil za park, so spremenili v mestno ro-
potarnico in smetisce. Tudi pokopalidée so doma'a
uniéili.

Pravi ples se je pa zacel, ko sem na preveli-
kem pokopaliséu sklenil ograditi tretjino sveta in
na njem zgraditi solo. Prostoer je bi v ta namen
sijanjen, zato pa tudi polno ovir. Mestni svet ie
dovoljenje na vse naéine zavlaceval. Konéno so
ga izrecno odklonili, ées da ne gre zidati Zolo na
grobovih... Na to sem jim zagrozil z apelom na
vigjo oblast, Premisljevali so mojo napoved veé
dni in nato poverili zadevo v preiskovanje zdrav-
stvenemu referentu, Ta je po temeljitem Studiju
izjavil, da zdravstveni odsek ne vidi nobene nevai-
nosti za higieno.

Niso se vdali, zagrabili so stvar z drugega
konca. “Saj nimas nikake pravice do tega zemlji-
§¢a, pokopalisée je mestna lastnina!” Tedaj sem
pa res moral napraviti vloge na pokrajinsko vla-
do. Kar tri ministrstva so dolge mesece preisko-
vala mojo pritozbo, konéno pa odlo¢ila v moj prid.
Razsodba je bila: Celotono pokopaliée je last
candenagorske Zupnije, lahko naredi z njim, kar
hoce.
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{ varisev in se pripravljali za slovesen sprejem.

- vsakih 800 katolicanov duhovnika, kaj naj reéﬂ_‘“

Mislite, da je bilo teiav konee? Se daled né!
Zuprli so mi vodo in e drugaée nagajali. Ne ven:
kako bi bilo z nameravanim zidanjem Sole, da ﬂi._‘
prigla povodenj od Tibeta dol: Kitajei so vdrli v ;
dezelo, saj veste, kako je vsa Indija debelo po
gledala! Toda nasi mestni rdeckarji so bili dl‘ugﬂé' 3
nega mnenja. Veselili so se prihoda kitajskih t0°

tém so pa same sebe zapeéatili. Pokrajinska "’I?f
da jih je pognala s stolékov, nekatere tudi Zﬂl-‘r]."
-— % Zupanom na c¢elu! Mestno upravo je preva®!
vladni komisar in jaz sem imel potrebno vodo L :"_
24 urah, '

in nova sluiba

Novo 8olo sedaj imamo. Toda zaenkrat 3
pritli¢je in z njim 21,000 amerigkih dolarjev do
ga . .. Tako imamo zdaj dve &oli, priblizno en® =
miljo vsaksebi. Predstojniki so mi odvzeli brem'c
zupnikovanja, ki ga je prevzel domaéih. Meni J¢ =
ostala skrb za Solo. Ker imam dve, se vozim B¢ .
rdeéem Ducati motornem voziéku od ene do drug® =
kar po desetkrat na dan. Nastanil sem se pa v 10"
vi Soli in z menoj vred so se tam nastanile skrbi
za odpladevanje in vzdrievanje Zole. Véasih m' .
popuséajo zivei in de kaj drugega kje zaboli, 24
to prosim: oprostite, da se tako redko ogladam:
Sem se res ze kar nekam odvadil tipkanja rojé*
kom, ko je tako tezko zbrati misli. :

Iz srca bom hvalezen za vsak dar, pa naj b’
penny ali cent — ali kakor se bo Ze imenoval .8"“:
stralski drobiz v'decimalnem’ denarju, Ostaniter
dragi rojaki, Bogu in Mariji priporoéeni, V I'l'lf"_it
vi se vas hvalezno spominja vdani p, Poderaj

Nova sola :
le

Opomba ured: — Naslednji darovi za misij®”
narja #e niso bili objavljeni:

£ 5-0-0: Neimenovan, Neimenovana;

£ 3-0-0: Julka Pavliéic;

€ 1-0-0: Marija RoZman, Neimennovan, St€
fan Boelckey, Frane Danev,

Lepo se priporoéam za nadaljnje darove.

= e

VEC KOT VSA PREGANJANJA gkoduje Cer
kvi to, da katoliski starsi premalo skrbe za d“.:
hovniski naraséaj. Le prepogosto celo nnraﬂlof
nasprotujejo sinovom, ée Zelijo postati [luhO\fni]?_"_:
Tako je potozil clevelandski §kof Hoban v svejenlt
pastirskem listu. Ce je treba v Amerigkih Zdrys ;
zenih Drzavah tako potoziti, ko imajo vendar Nt

mo o drugih krajih? §kof Hoban zakljuéuje: “Z®
druzino, ki je res katolidka, ni veéje ¢asti in ve&
jega  blagoslova, kot je poklic enega ali veé oF
rok za duhovniski ali redovniski stan.”

Misli, July, 1
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LU JE IDRAVNIK POVEDAL

v “seminarju” o mladostnikih

B V junijski itevilki smo na strani 185 ome-
nili seminar sydneyske univerze, ki studira
Probleme mladostnikov iz vrst imigrantov.
Zdaj imamo ze knjigo (MIGRANT YOUTH
—= Australian Citizens of Tomorrow), ki j¢
5¢minarska dognanja natisnila, Med njimi je
kratek govor, ki ga je imel v seminarju zdrav-
nik dr. R.F. Rossleigh. — Ur.

*

_KO SMO DANES DOIFOLDNE nadaljevan
; “Drave in je debata postala vroéa, je zaklical
SS0en “gtarih” Avstraleev:

5. 4 . . .
2 ‘Ce imate vi v vsem prav, mi pa vse narobe
g~ .'a\mamo, povejte nam nase napake in poprawvili
. jih hol‘nu!"

i“‘ms‘:dh nihée ni rekel, da je v Avstraliji vse na-

~ . Zelim spregovoriti o neki ustanovi v avstral-
_ Skem zZivljenju, ki je zelo dobra in v Evropi nima
-V omislih imam  takozvanega  “splognega
5 Vniskega praktikanta” (General Practitioner)
- ! druzinskega zdravnika. V éast si stejem, da
* "M kot nov doslec v to dezelo mogel postati hism
in avnik mnpogim “starim” in “novim” druzinam
" S8 ponosen na to, da predstavljam danes tu
B vami “Avstralski kolegij hi&nih zdravnikov”.

b

Tié Hi%ni zdravnik se mora baviti z mnogimi raz-

Nimj vprasanji, ki stoje pred ljudmi dan za
M ydravijenje telesnih bolezni je samo
l'!ec njegove prakse. K njemu prihajajo mladi in
“* Do nasvet in pomoé v najbolj zasebnih za-
¢ Vah, ¢e ge ti
- % Povoljno razresis, si jim zagotovil — duevno
f"‘dﬁwje_ n i g

h Ze dolgo vrsto let opazujem trenja in medse-
: nasprotja v druZinah imigrantov. Poznam
iﬁo ¢, ki so izgubili vse spostovanje do stargev,
ker Oznam starse, ki so zbegani in zaskrbljeni,
o 30 izgubili vse stike z otroki. Razlogov za to
::'l?e je brez stevila, dotakniti se ho¢em le neka-

Nujpl‘u,i mi prihaja na misel zadeva, ki jo jo
- PMmenil tu dr. Radziowski, namreé nevarnost,

X J v tem, da otroci prevzamejo vlogo tolma-
44 starse, Preprican sem, da v ltem tiéijo ko-
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posreci, da ljudem taka wvpraga- -

renine za bodoéo dusevno stisko in nevrozo —
zivéno  bolezen. Otroci morajo veékrat tolmaéiti
#zdravniku zadeve, ki so popolnoma neprimerne za
otrokove uho. — Na primer: otrok tolmacéi ne-
rednosti v materini menstruaciji! Ali je pa eden
od starsev dusevno bolan in otrok naj simptome
razlaga zdravniku! Skusnja me uci, da te redi na
otroka vplivajo naravnost porazno. Dostikrat se
moram bolj potruditi, da mlademu ¢loveku te recé:
razlozim, kot da mu skuSam oceta ozdraviti. Ce
s¢ mi ne posreéi, imam namesto enega hbolnika
kar dva. Na splofno redeno: otrok, ki mora tol-
maditi za starse, si zaéne domisljati, da je ze “ve-
lik”. Oée in mati mu nista veé¢ potrebna kot varu-
ha — on je varuh obeh! Iztiril se je in to se mu
bo vedno poznalo.

Druga zadeva, ki hidni zdravnik le prepogosto
nanjo naleti, je okolnost, da imigrantje premalo
vedo o socialnih ugodnostih v Avstraliji. Ne samo
to, niti ne cutijo potrebe, da bi se o njih pouéili.
Velika veé¢ina mojih klientov med novimi vseljenci
nima zdravniskega in bolniSkega zavarovanja. Ve-
¢ina noseénic pride k zdravniku sele proti koncu
nosecnosti in se nié ne zavedajo, kako vazen je
pogosten pregled pred rojstvom. In zopet: veéina
otrok ni cepljena zoper nalezljive bolezni.

Zdi se mi, da tukajsnji narodnostni tisk in or-
ganizirane skupnosti imigrantov kaj malo store
za pouk v teh tako vaznih zadevah.

Rekli boste morda: vse to se ti¢e ve¢ ali manj
fiziénih bolezni, mi pa razpravljumo tu v prvi
vrsti o dusevnem zdravju mladine. To je Ze res,
pa jaz sem preprican, da obe vrsti bolezni z roko
v roki potujeta. Kdor je telesno bolan, tudi dugey-
no ne more biti popolnoma zdrav. In se to naj
recem: Navaditi se moramo na to, da se matere,
ki so prisle v Avstralijo iz Evrope, posebno ¢e so
iz juzne Evrope, ne bodo nikoli dobre znale ang-
les¢éine. Nujno je treba, da jim govorimo v jezi-
ku; ki ga razumejo.

Gospe in gospodje, zbrani smo tu, da razmi-
sljamo o imigrantskih mladostnikih in otrocih, ki
bodo jutri avstralski drzavljani. Da, tu igramo
vsak svojo vlogo pri ustvarjanju naroda in dria-
ve. Uverjen sem, da bo Avstralija znala lepo uje-
diniti, kar je dobrega v kulturi “starih” in “novih’
Avstralcev.

Prosil bi, naj nam dr. Colja razlozi, zakaj
bi ustanova “hiinega zdravnika” v Evropi ne
imela para, Kaj je hotel ta doktor pavedati
s tem? In de kaj drugega bi nam dr, Colja
mogel povedati — ali ne? — [r.
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POL STOLETJA
AFRIKE

v mojem dozivljanju
Blaz Stare, Slovenija

¢GE SI HOGCEM zZIVO PREDSTAVLJATI, ka-
ko zelo se je svet spremenil, odkar tudi jaz tla-
¢im travo na njem, ni nujno potrebno, da se za-
gledam v Afriko. Je dovolj sprememb kar tu ob
meni in to na wvseh straneh in v vseh pogledih,
Vendar sem se te izrednim zaéudenjem
ustavil ob poroéilu, ki sem ga bral v dnevniku o
naértih za “‘vseafrisko edinstvo ali vsa] poveza-
vo.” Bral sem:

“Stiri dni so zborovali v starodavni etiopski
prestolnici, Addis Ababi predsedniki 30 afriskih
drzav. Dne 26. maja so skupno podpisali
(Charter), s katero ugotavljajo potrebo
tesne povezanosti vseh afriskih drzav. Zdi se, da
so imeli pred oémi nekake Zdruzene Driave Afri-
ke, do cesar naj privede bodoé¢i razvej v kar naj-

dni =z

vazuo

listino

krajsem casu'.

To éasnigsko poroéilo, mi je dalo mnogo misli-
ti. Kaksna sprememba v pi¢lih 50 letih! Zatopil
sem se v spomine.

Afrika! Kako sem jo dozivljal od svoje otros-
ke dobe do danes?

Se preden sem zacel hoditi v solo, sem vedel
za zgodbo o Egiptovskem Jozefu iz sv. pisma sta-
re zaveze. Morda ob istem éasu za bep v Egipt
iz nove zaveze, 7 Egiptom so stopili v moj svet
faraoni, reka Nil, celo piramide, Toda ostalo je on
Egiptu, nobene zveze ni imelo z Afriko. Al mi ni
nihée povedal, da je Egipt v Afriki, ali sem vu
preslisal. In Fgipt sam je bil tako dale¢, da bi
prav tako lahko bil nekje onkraj sonca.

Afrika s svojim imenom je stopila v moj svet
nekaj pozneje, ko zacel brati “Zamoréka’,
Izdajala je ta listic za otroke misijonska Klavei-
jeva druzba za Afriko. Kolikor sem takrat razu-
mel, je slo za zbiranje denarja, da je druzba 2z
njim odkupovala zamorske sirote in jih priprav-
ljala na prejem sv. krsta. Kako in kam z njimi
potem, tedaj nisem razmisljal. Ne vem, koliko je
bilo to razloZeno. Le to vem, da mi je branje o
“zamorceih™ pustilo v dudi strasno sliko o Afriki,
ki je potem &la 2z menoj v zivljenje. Obupna de-
zela, nikoli ne bo ni¢ iz nje! In Se vedno daleg,
daleé — “za morjem” . ..
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Stolnica v mestu Accra, drzava Ghana

Bil sem e ves otrok, ko mi je prihajalo né
kaj na ugesa o Burih in njihovih bojih z Angle2!
Buri so bili preganjani ljudje, Anglezi banditi in
roparji. Kje se je to godilo, sprva nisem "Cde}‘
Nekako mi je udarilo na uho in v dugo, da je b¥
lo v Afriki. Pa kako v Afriki, saj so tam sam?
“zamorei” — érni, divji, nagi, skoraj neélm’e‘:*k"{
Nekako sem zvedel, da so Buri belei in je toré
vojna med njimi in Anglezi zadeva belih, ne érnib
“zamorcev'. Bila je zame velika uganka, pa L
danes ne vem, zakaj se nisem prepragal do njent
refitve. Tako se je Afrika umaknila iz mojegt
sveta Se v vecjo oddaljenost.

Kdaj sem dobil v roke knjigo “ABUNA S0-
LIMAN", ne vem ve¢, In potem drugo: BAR:\G-“\
IN KNOBLEHAR. Ker sem poprej poznal “Abund
Solimana”, ki naj bi bil Knoblehar, sem v naﬂ']i(ﬁl
pozrl, kar je bilo pisano o njem in njegovih m'-
sijonih v Sudanu. V Sudan, ki je v Afriki, je Kno-
blehar prodiral s svojim podjetjem skozi Egipt
dobro znano ime. Tako se mi je konén?
Egipt povezal z Afriko, oboje se je pa hipom#
mojemu svetu za tisoé kilometrov priblizalo, 27
kaj Dolenjskega, misijonar Ignac!
Knoblehar, je hodil tam okoli! In imel je s seb®
30 veé drugih Slovencev in ti Slovenci so puiéilja'
li v Ljubljano zamorcke!

—_ e

Slovenec =z

Vse to je bilo ze takrat samo zgodovina. Ko
sem bral, se mi je zdelo, da vse to spada nekal
v tiste ¢ase kot Egiptovski Jozef in Beg v Egipt
Ko je zmanjkalo branja, sem vprasal tu in tanb
kaj je zdaj s Sudanom in njegovim edinim rne.-!tO‘:“
Kartumom, pa v bliznji okolici ni nihée vedel 00°
govoriti, Dale¢ pa segal nisem. In tako se je A

rika ¢asovno in krajevno spet potocila v neznan?
oddaljenost,

Misli, July, 196
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I (Naj 1y pripemmim, da v Sloveniji poprecen
Masnji clovek, ki je mlajsi od mene, o Knoble-
Arju in pjegovih podjetjih v Sudanu kar nié ne
Ve i \

: Prva svetovna vojna me je vrgla v okoliséine,
L mi niso dale nié prilike, da bi se v mislih ao
Mugace pecal z Afriko. Zanjo sem vedel, to ze,
_“di Pokazati bi znal na zemljevidu, kje lezi, Dru-
Bade pi pic segala v moj svet, ki se je sivil le
olj proti vzhodu in zahodu, ne pa na jug. V glav-
nem je pa tako ali tako ostal pri Evropi.

. Spominjam se, da sem neko¢ obstal pri besc-
di “kolonializem”. Ni bila ¢isto nova beseda zame,
Pa dg takrat sem jo srecaval brez zelje, da bi ji
sn?ma] pomen, Tistikrat me je pa obsedla. Oh-
Y2al sem jo na piki in polagoma prodiral v nje-

n . . 2
O notranjost. Menda sem jo dosti razumel po
Pl Svetovni vojni, ko =0 si evropske drzave de

lile med seboj ogromna ozemlja onkraj morij —
::zl:v [.)m-e'lmoll'u\'lm v .~\frilfi. 0 i’.‘illllﬁl'(‘il‘l in za-

¢kih je bilo vedno manj sligsati — ali pa he-
Seda o njih ni segla v moj svet — Afrika je po-
ala podnoinik Evrope,

% Ali sem res gele med obema vojnama dobil v
€ povest “Stric Tomova kodéa” ali kaj? Mendn
0 Ze tako, Vsakdanja skrb za zivljenje mi ni d.-
% da bi se dosti pecal z obénimi zadevami svets.
& knjiga mi je odprla vogled v Ameriko in njene
inza"t_? z “zamorci’”, o ¢emer sem .potem nagel vet
Ve¢ branja. Napravil sem si sliko: Amerika je
pob"alﬂ domala vee érnce sivom po Afriki in jih
g Tako se je
”“ill}]ikT i?:p.ram]ila in je k.u naravno, da so :jo po-
seli iz Kvrope, ko jim je bila tako pri roki.
V:Enﬂt‘nkr;lt se mi beseda “kolonializem” ni zdela
¢ tako grda, kot se je prej zdelo. Zarves grda
je Pa postala — Amerika. Taka je bila. slika v
Mojih o¢eh dosti dolgo. Danes vem, da ni bila @i-
’5@‘:11 D'?gl'c.-'mna. le preveé ennstmnfﬂka. Koloniali-
bi ob njej ne smel postati lepsi,

0 A ; i
dvedly p, svojo zemljo za suznje.

i Med drugo svetovio vojno se je Afrika spet
Agry : ] e :

D Ehila v moj svet. Pa samo tista njena severna
924 ob Sredozemlju. Vojna sreéa enih in dro-

i : e ;
fﬂh 3¢ je po njej premikala od vzhoda do zahoda
!k_Ghl'utno. Res, bila je Afrika, pa vsa v evrop-

l’al Wéi, Ko si bral in razmisljal, se ti ni zdelo,

e ti misli mude na drugem kontinentu. Meni
J& gotovo tako podilo.

& Py konéani vojni se je za('(.'].u.l Spominjam s=,

Fn;‘iem‘ neko¢ videl napis v reviji: AFRIKA SiU
‘BUJA. z zanimanjem sem bral, pa délankar

= Bovoril take na splogno in v velikih obrisih, da

n:;‘f‘lnju nisem vedel dosti veé, kot je povedal
5. Tudi ¢e bi me bil kdo vprasal, kaj se bere

¥isli, July, 1963

v oelanku, bi ne mogel dosti ved reéi kot ponoviti:
Alrka s¢ prebuja,

Toda dovolj je bilo, da je tudi mene “prebu-
dilo", kaj bo kje
brati o Afriki. In je bilo res teden wvec.

Odtlej sem oprezoval povsod,
\'5;11'{
Kar ¢ez no¢ =o iz “kolonij” zaéele rasti neodvis-
ne drzave in to pod vodstvom samih “‘¢rnih”. Be-
umikali in hiteli domov. V olajSanje jim
je bilo, da so se domacini spoprijemali sami med
seboj in se klali. Saj ne bo ni¢, so se tolazili Ev-
ropei, niso se Afrikanei zmozni sami vladati, se
nazaj nas hodo klicali,

Pa niso dosti klieali nazaj. Najmanj z name-

li =0 se

nom, da bi jim beli 3e nadalje gospodarili, Slu-
ziti jim — to zZe!
Tiste dni sem hil po daljSem ¢&asu spet v

Ljubljani — star ¢lovek se ne spuséa rad v svel
in v teh naglih spremembah se kmalu postaras,
ko te razvo) pusféa za seboj . .. Bil sem torej v
Ljubljani in na lastne oé¢i videl ter sreéaval dérne
dijuke iz Afrike, ki so poleg raznih drugih kul-
turnih znakov imeli v sebi tudi znanje slovenséi-
ne. Kakéna sprememba od éasov, ko sem prvi¢ bral
“Zamorcka!”

In zdaj torej to poreéilo iz Addis Ababe!
Dirzavniki 30 afriskih drzav, ki so se zdele se prei
malo leti nemogodée, s0 zborovali in zamislili ne-
kako Afrisko Zvezo, ceprav Sele v povojih, In
niso klicali na posvetovanje belih drzavnikov iz
vrope in Amerike, nasprotno: levite so jim
brali!

Kako éudno kratka pot je bila od “Zamoréka”
do Addis Ababe! Kje so zdaj tisti nehogljeni za-
moréki, ki sem v otroskih letih zbiral zanje drob-
ne avstrijeke krajeerje za njihov odkup in krst?
Glejte, pa sem celo bral nekje opazko, ki mi je
dala misliti: Ta ali oni od njih utegne biti danes
med drzavniki ene ali druge nove driave na “¢r-
nem” kontinetu!

Nikoli bi ne bil verjel, da bo Afrika tako dru-
gaéna, odkar je prvié stopila v svet mojega do-
zivljanja. Pa je bilo potrebnih za to spremembo
komaj dobrih 50 let!

Hotel v mestu Accra, drizava Ghana
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POVRACILO ZA DELO
kaj pravi papesz?

Ljudje se boje vzeti v roke v sloveniéino
prevedeno okroznico Janeza XXIII. MATI &
UCITELJICA. To bo zame gotovo preteiko
branje,
nekaj tock in povejte, kaj je “preteiko”. —
Ur.

reéejo drug za drugim. Preberite teh

68. — Globoka zalost se nas polaséa ob silno
muénem prizoru: v mnogih driavah in na mnogih
kontinentih prejemajo velike mnozice delaveev ta-
ko majhno plaéilo za delo, da so prisiljeni oni sa-
mi in njih druzine Ziveti v ¢éloveskega dostojan-
stva docela nevrednih Zivljenjskih razmerah. Go-
tovo je vzrok temu tudi dejstvo, da je v tistih
drzavah in na kontinentih industrializacija Sele v
prvih poéetkih ali Se ne zadosti razvita.

69. — Vendar je v nekaterih teh driav ho-
gastvo in nezmerno razko&je nekaterih v kri¢ecem
in zaljivem nasprotju s skrajno bedo velike veéinz
ljudstva; v drugih nalagajo prebivalcem preko-
merna bremena, zato da bi drzava dosegla v naj-
krajsem ¢asu tolikéno narodno bogastvo, kakor
ga po zakonih praviénosti in pravsnosti nikakor ne
more pridobiti; drugod spet porabljajo ogromen del
dohodkov za pretirano veéanje driavnega ugleda
in dolo¢ajo velikanske vsote za ohorozevanje.

70. — Dodati je se, da v gospodarsko holj raz-
vitih drzavah pogosto odmerjajo visoka, celo naj-
visja placila, za posle majhnega pomena in dvom-
ne vrednosti, medtem ko so place za vztrajno in
koristno delo celih plasti delavnih in poStenih
drzavljanov prenizke, nezadostne za zivljenje, v
vsakem primeru pa v nobenem praviénem razmei-
ju s tem, kar njih delo prispeva k skupni blaginji,
k dobi¢cku zadevnih podjetij in k celotnemu do-
hodku drzavnega gospodarstva.

71. — Zato sodimo, da je nasa dolznost ponov-
no poudariti: visina delavske plade ne sme biti
prepuséena ne svobodni gospodarski tekmi, ne
samovoljni odloéitvi moénejiih, marveé se mora
odmerjati brezpogojno v skladu z zahtevami pra-
viénosti in pravénosti, To se pravi: delaveu je tre-
ba dajati tolikéno plado, da mu zadostuje za élove-
ka dostojno Zivljenje in mu omogoéa dostojno
vzdrzevanje druZine,

Pri doloéanju praviénih plaé je treba uposte-
vati tudi sledec¢e: najprej, koliko posamezniki pri-
spevajo L proizvodnji; nato gospodarski polozaj,
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podietij, v katerih so delavei zaposleni; poten
zahteve javne blaginje v de zeli, posebno kar tice
polno zaposlitev prebivalstva; Lun( no se je treba :
ozirati tudi na zahteve mednarodne blaginje, to.
je blaginje med seboj povezanih, po ustroju in Ve

likosti razliénih drzav.
72. — Razvidno je, da veljajo navedene

rnice vedno in povsod. A kako jih je treba pH
lagoditi konkretnim razmeram, se more doloditl
le z ozirom na bogastvo, ki je na razpolago. To uﬂ
more biti in tudi je v razliénih drzavah razlié'l'}” ;
tako po naravi, kakor po mnozini; tudi v eni
isti drzavi se od éasa do ¢asa spreminja.

73. — Dejstvo je, da se v nasem ¢asu, posebn!
se po z.uln_u straéni vojni, gospodarstvo drzav n&B"
lo razvija. Ob tem se nam zdi primerno opozﬂﬂ‘
vse na silno vaino naéelo socialne pravién
namreé, da mora z gospodarskim razvejem drzat!
korak tudi socialni napredek, tuko da so ve&jeE®
drzavnega bogastva deleini v pravéni meri vsi slo. _
drzavljanov. Paziti je treba in si na vso moé& Pf*
zadevati, da se nasprotja med razliénimi sloji 4"
zavljanov, ki izhajajo iz gospodarskih neenakﬂﬂt’“
ne vec¢ajo, marve¢ se po moznosti omiljujejo.

- -

5 YV E/RI L0 BAISIK

Za praznik 2. julija

Miadenka je priila

v Hebron,

noseé Obljubo v cvetu,
glas pved Kraljem Ze zori,

Stari neverni Cahavija
meseee pricakovanja &teje,
v Obiskovanju sprejme Jo —
brez besedi.

Elizabeta v poznil letih
% Zivo vero v Najsvetejie
Ga v Sorodniei spozna —
pozdrvavi Jo g slovesnimi océmi,

ko dete jo —

maternici razsvetljeno
z ognjem prevoka Elije —
s nerojeno s skokom. opozori,
da tu je radovanje

Ze v

pred Jagnjetom
nwa poti v eiboriju
Mavije — Sluzabnice, ki
poje Povelicevanje.
Pavla Miladinovié

Misli, July, 1963
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Stevilo Slovencev v Avstraliji

8E VEDNO SAMO UGIBAMO, koliko nas je.
Omo ugibali do konea, zakaj nimamo in nima-

In
mm(iinosti, da bi dognali vsaj priblizno natanéno
€vilo,

 Nekako se je uveljavilo, da navajamo stevilo
0. Pogosto pa slisimo, da je to veliko prema-
Nekateri mislijo, da bi bilo treba govoriti in
1 15,000.
“ Kdo ima prav?
- Zagovornik nizjega Stevila — kveéjemu 10,000
Nam je oni dan zmagoslavno pokazal Stevilke
S2Usa ali ljudskega Stetja iz leta 1961,
Bilo je tiskano: YUGOSLAVIAN 27,396.

:- In je dokazoval:

~ “Vseh Jugoslovanov torej niti 30,000! Pa ne
te dejali, da smo Slovenci najstevilnejgi. Vsaj
tov je prav gotovo dosti veé kot nas, Srbov
Orda nekoliko manj. Pa je treba pomisliti tud
A to, da so pod “Yugoslavs” &teti Madzari in
“€Mel in Albanei in Se drugi, ki so bili rojeni v
mlaviji, zaka] Avstraleem ‘“nationality’ pome-
. "d’i&\'ljanstvu, ne narodnost. Pa tudi ée imamo

m

"€l vei trije enako &tevilo ljudi v Avstraliji, od-

M? na Slovence Stevilo 9,132, 1z tega sledi, da je

“Vilo 10,000, ki ga navadno navajamo, previso-

' Ne pa prenizko.”

Moz je verjel, da ima prav, Ali naj sprejme-
Njegove zakljucke?

Dali smo mu pojasnilo:

“Poroéila o izidu cenzusa niste pravilno brali.
uUgotovitev: YUGOSLAVIAN 27,396 pomeni,

® toliko Jugoslovanov v Avstraliji v juniju 1961

8 imelo tukajinjega drzavljanstva, Ne pomeni

je samo toliko ljudi prislo v Avstralijo iz

Oslavije’,

“A tako! Kje smo pa potem drugi, ki smo

WAt Ze imeli avstralsko driavljanstve?”’

“Poglejte tu v brosuri FACTS & FIGURES

B0 Stevilko. Tu pide: British subjeets born in

h-“t'lﬂi.u 8,729.014. Takoj nato pa: British suh-

born Outside Australia 1,254,620."

“Kaj se to pravi?”

“To se pravi, da tiste Jugoslovane, ki so 7e

avstralsko drzavljanstvo, i&¢ite v Stevilu

“Ja, kako naj ph pa najdem?”

“Ja, saj to je tisto! Uradna Avstralija il ni
stela, mi jih ne moremo. Hoces moramo
ostati pri golem ugibanju.”

noces

Toda dobri moz se ni dal ugnati. Kazalec si
je zapicil v ¢elo in mislil, Cez ¢as se je zganil in
povedal:

“Tudi po vsem tem se racuni ujemajo, Tako-
le: Od tistih 27,396 tukajsnjih nedrzavljanoy iz
Jugoslavije jih Slovencem ne morete dati ve¢ kot
dobro ¢etrtino — to je priblizno 6,600. To pa za-
to, ker vem, da je med Hrvati veliko veé¢ nedr-
zavljanov kot med Slovenei. Za Srbe si ne upam
kaj re¢i. Kar se tice Slovencev, je pa tudi goto-
vo, da jih je le dobra tretjina vzela drZzavljan-
stvo. Torej moramo Stevilu 6,600 pristeti tisto tre-
tjiino, namreé¢ okoli 3,300. Oboje skupaj znese Sela
9,900. Tako je dognano, da nas vseh skupaj niti
10,000 ni, kaj sele 15,000!”

“Da, zares kratko in jedrnato! Za vas je to-
rej dognano — blagor vam! Bom objavil vase
“dognanje” v MISLIH, morda se bo kdo oglasil
in povedal, kaj misli o vaiem dognanju.”

“Dobro! Naj le pove, Dostavite, da jih klicem
na korajzo!!”

e e e e e e s e g

LUNIN S VI T

I. Burnik

Medli klier . . .

Moje tavajoée sanje,
to nemirno frfotanje
splagenih veéernih wr.
Razvneti zvolki,

jecavi glas tambur —
Moja wvrtoglavost!

Truden, zbit,

gledam Zejen

spod  kamina lunin svit,
i naokvog v somraku
sniva.

In doma?

Kakor dellica dgriva
sredi juga,

mesecina v sanjeh guga
razmajana

tla, .
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KOTICEK NASIH MALIH

Dragi otroci:—

I'rejénji mesec se nam je Koticek izgubil.
Ste ga kaj pogrefali? Ni¢ ne de, ga boste pa tok-
rat s toliko veéjim veseljem brali. Ta mesec ho
nekaj otrok nase Slomskove sole prejelo zakra-
ment sv. birme. Zato vam bom vsem povedala po-
vest o fantku, ki je Sel k birmi.

Ril je lep popoldan. Na modrem nebu se je
prijazno smehljalo sonce. Na vasi je vladalo
prazniéno razpolozenje, kajti jutri bo velik dan
—birma! Zvonovi so slovesno zapeli, ko je pri-
hajal v vas gkof. Ob cesti so se zbrali radovedni
od blizu videli visokega gosta.

otroei, da bi

Tisto popoldne je bil mali Janez v velikina
skrbeh. Jutri bo birma, on pa fe ni nagel — bot-
ra! Danes je ze potrkal na mnoga vrata, a pov-
sod so mu rekli, zakaj ni prisel prej. Zadnji dan
s¢ boter ne igce. Tako se je proti veéeru vrnil
ves Zalosten v hiso, kjer je stanoval z drugimi
otroki. Kaj naj stori? Pa si je mislil: Zdaj poi-
dem brez vecéerje spat in morda bom umrl, Brez
botra itak ne morem k birmi.

Tako je Janez legel. Ponoéi se je prebudil.
Nova misel mu je sinila v glavo, Hitro se je oh-
lekel in tekel proti zupniséu. Tam je bila Se te-
ma. Ni¢ za to, bom ga pa zbudil, =i je mislil.
Vzel je kamen in ga vrgel v okno. Cez nekaj ca-
sa se je prikazal pri oknu Skof in vprasal: “Kdo
je?”

“Jaz sem, Janez.

“Kaj bi pa rad?”

“Jutri bo birma, jaz pa 3e botra nimam.”

“Zakaj pa se ne pomenis o tem z atekom in
mamico?"”

Janez je povedal,, da ocka nima, mamica je
pa bolna in 1:40 v mestu, Danes si je sam skusal
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najti botva, pa ga ni nasel, Zato je prisel kofa
vprasal, ¢e bi lahko el k birmi brez botra. kol
je malo pomislil in rekel: -

“Janez, pojdi spat in bodi brez skrbi. -]Ut"_" i
botra.”

bos imel

Drugo jutro sc je zaéela svecanost v ecerkV
Otroci v lepih oblekah so prihajali s svojimi bot -
vi. Janez je bil ministrant. Veckrat se je ozrly <‘c
bi kje zagledal botra, ki mu ga je &kof Ub”um!'
Otroci in botri so Ze stali v vrsti. Janez ni "’ede?.".
kaj naj stori. Ze so mu polzele solze po licih. Ka),
ce je Skof pozabil manj? Ze se je blizal skof \rrsftl'. 4
birmancev, ko je nekdo prijel za roko Janezd .lll _
ga peljal v vrsto. Plasno se je decek ozrl. Za njiM 3
je stal Skofov Sofer in se mu prijazno nasmél” o
nil. Janez si je obrisal solze in Skof ga je birmak =

Po obredu v cerkvi so ga povabili tudi “’_-
kosilo v Zupnigée, Skof ga je vpragal, kaj bi 1@
postal, ko bo velik, Janez je samo debelo Pﬂg]e' B
dal. Na to Se ni nikoli pomislil. Pa nckaj je ™%
ral reéi.

“Mogocée bom zupnik, mogoée tudi
palico in kapo.”

Skof se je smejal in rekel: o

“Zakaj pa ne, morda je pa to hozja voljt
Samo priden moras biti.” s

Predno je odsel, je $kof namignil Soferl% =
Ta je snel z roke zlato ure in jo molée natakn :
Jenezu na roko. Od zaéudenja je Janez odprl us” 3
ta, a besede ni bilo iz njih. Zato je pOg!'abi] &o
ferjevo roko in jo poljubil. Skof se je smejits

§;ka 5 4

Janez je pa prizel do sape in rekel: Bog plaéﬂ!_.f
In Ze ga ni bilo veé v sobi. 1

Proti veéeru se je skof odpeljal, Otroci U8
se spet postavili v vrsto in mu mahali v slo¥®
Janez je pa splezal na drevo, da je ¢éim dall®
luhko gledal za avtom, ki je pocasi izginjal

daljavi. Na roki se mu je svetiln ura, v sret
spomin na blagega Skofa in njegovega foferis = :
Janezovega hotra. — Anica !

Na rojstni kraj mislim

Jaz sem ze veé let v Avstraliji, vendar s€ .BJ 1
spominjam, kako je bilo doma na Prekmufl¥ S
Tam sem zZivela pri svoji stari mami in hodila "' 3
prvi razred. Najbolj se spominjam dedeka, ki )
bil veé let holan. Ves éas, odkar se ga spominjd®
je lezal v postelji, _'

Se se dobro spominjam dneva, ko je tled"':k"
umrl. Vse je bilo tako zalostno v hisi. Mene J€ 3
bilo kar strah. Zvonovi so tako milo zvonili ’a.
pokoj dedkove duse. Doma za vsakim, kdor UM =
rje, zvonijo. Ko ljudje slidijo zvonjenje, vsak "
¢e: Bog mu daj veéni mir! Ta navada se mi

Misli, July, 19633
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::lo {iﬁ'p.aid'la'."l'\'d Zvonovi :f.vr:ur'lijii, moli cela fara
e Pokojnega. Tu v Avstraliji je seveda druga-
» ker ni veliko zvonov.
Stefka Susec, St. Albans, Vie.

Pismo Tomazicevi deklici v Myrtleford
Draga pLigi,
*

‘Lel’o je, da si se tudi ti oglasila v Kotickn
mf’-‘f‘iéku stevilke MISLI. Mi se te $e dobbro spo-
nu'}l“ﬂm. ko si bila nasa soucenka v Slomskovi
Soli, Pa tudi ti nas ge nisi pozahila, Pises, da se

Kar naprej ucis slovensko, Res skoda, da ne
Moreg biti med nami, da bi $la z nami na oder,
: Nas je ve¢, smo bolj korajzni. Pa se vsaj v
ootlé‘ku Se veclkrat oglasi. Napi&i nam kaj veé

VaSem kraju, o stardih, sestrici in brateu. Ko
eﬂs Pa zopet v Melbournu, le pridi v naso 3olo,
Prav samo enkrat. Nam bod kaj povedala, mi

Omo pa zapeli. Na svidenje!

n “€po te pozdravljujo otroci Slomikove sole

Uliteljica Anica.

Tri sestrice pisejo

V aprilu je nasa Cvetka morala v  bolnico.
Bila je operirana na mandeljnih. Ata je delal,
zato jo je peljala v bolnico Liliéina mama, ki
bila ravno pri nas. Cvetka pravi: Ni¢ se nisem
bala iti v bolnico, ko sem pa ostala sama, so mi
solze silile v oéi.

Drugi dan je bila ze operirana in potem ni
mogla veé govoriti. Zato je molila, da bi kmalu
ozdravela in 8la domov. Tretji dan so Ze pustili
mamo k njej. Potem se ji je vrnil glas in se je
veselila, da bo kmalu spet lahko pela.

In res smo za materinski dan vse tri zapele
na proslavi. Mama je rvekla, da nas je dobro pos-
lusala. Tudi Cvetko in Frane Purgar sta rekla,
da smo bile pridne. To se nam je dobro zdelo,
ker doma dostikrat slifimo: “Oh, kako ste po-
redne!”

Véernj smo bile z atom in mamo v St. Al-
bansu na materinski proslavi. Tam nam ni bilo
treba iti na oder, samo gledale smo in poslugale.
To se nam je zelo dopadlo.

Uriiceve: Cvetka, JoZica in Magda

POGREB ZGORELEGA SLOVENSKEGA FANTA

V torek 25. junija je bil pretresljiv pogreb v
K, mi, N.S.W. Rojak iz vasi Korvitnica, Zupnija
lea‘k, 41 let stari France Sedmak je v soboto
&) zgorel v svojem stanovanju v Island Ben-
. YKoli 50 milj od Coome. V delavski baraki tam
st.“-nova]u kakih 40 fantov, pa ob ¢asu pozara
‘Dal]li veéinoma na delu. Le kakih sedem je se
% med njimi France. Goreti je zadelo zjutraj

o %edmi uri, Neki &panec jih je zbudil in so se

B ipxin: £ : ;
Yesili, razen Franceta. Tudi on je vstal, pa

bi
jel Yako omoten, da se je zakasnil, Od vrat, ki jih
odprl, ga je vrglo naza] in zgrudil se je v

e
b b
t“‘memh. Vsega oZganega so potegnili s pogo-

ikgq,

ll\um-uéu je vse silno pretresla. Za pogreb so
1 slovenskega duhovnika in sem se odzval.
e fantje so si vzeli prost dan in kakih sto je

‘n:‘:’ na  pogreb. Prinesli so vence prijatelju v

Yigg, uly, 1963

“Dolgost zivljenja nasega je kratka,
a dneva ne pove nobena pratka.”

Nekateri resni fantje so kar priznali: Fran-
ce se je moral za nas zrtvovati, da bomo mi za-
¢eli malo bolj resno zZiveti, Zbrali so med sebuj
skoraj 50 funtov za sv. mase za pokoj Francetove
duse. Zeleli so, da nekaj mas posljem v Knezak,
da bo Francetova mati mogla biti pri njih in jih
darovati za ljubljenega sina., Grob so kar zasuli z
venci. Na enem sem bral napis: Francetu — slo-
venski fantje,

Zalostni, vendar pa potolaZeni smo zapuséali
pokopaliite, ko sem Se enkrat naredil nad grobom
kriz in zaklical:

Le Kriz nam sveti govori,
da vidimo se ie nad zvezdami.

Zbogom, France, in na svidenje! Poéivaj v
miru boZjem! Tvojim domac¢im pa iskreno sozalje.
- P, Odile v Sydneyu.
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Iz Slovenske
Duhovniske

Sluzbe bozje
et —
Nedelja 21. julija (tretja v mesecu) Leichhardt,
sv. Jozef ob 10:30.

}\'ede]ja 28, julija (cetrta v mesecu)
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
Villawood (Gurney St.) ob 10:15.

Nedelja 4. avgusta (prva v mesecu) Blacktown

ob 11.

Nedelja 11. avgusta (druga v mesecu) Sydney, St.
Patrick ob 10:30.

IZ ROKAVA P. ODILA

(s str. 202)

neza vice precej izpraznile, ko je bilo opravljenih
toliko svetih mas. Saj je vsaka masa skrivnostna
ponovitev daritve na Krizu. Kake bogato se jc
torej razsirila in dvignila zakladnica sv. Cerkve,
ko je bilo opravljenih za pokojnega papeza na
tisoée in tisofe mas!

.

Toda vedeti mol'a;no, da to ni mrtev zaklad,
temveé ziv. Bogastvo iz njega se po posebnih ka-
nalih venomer razteka na vse strani, ko Cerkev
razpisuje odpustke. Takrat jemlje razsipno iz te-
ga zaklada in naklanja bogastvo dugam zivih n
mrtvih.

Nasa udeleiba pri Telovi procesiji

Sydneyska nadSkofija vsako leto vabi k pro-
cesiji sv. Rednjega Telesa v Manly-ju posebno
narodnostne skupine v narodnih nosah in pod na-
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Pisarne N.S.W.

PPPS T

Zapovedan praznik Velike Gospojnice,
15 avgusta, pade letos na déetrtek po drugi
nedelji. Udelezba pri sveti masi veze kakor

ob nedeljah. Povsod bodo tudi veierne mas®.

e

SLOVENSKA MOLITVENA ZVEZA §
okrilju Apostolstva molitve nam papez n-
ro¢a moliti, da bi bogoslovni znanstveniki in 13”
digarji razlagali in uéili bozjo besedo v skladu 0
zivim naukom Cerkve in s potrebami clsmat’mJ"gll
casa.

Slovenska Molitvena Zveza nas posebe] I-“"mi
za molitev, da bi boZja beseda v zasuznjeni Sle-
veniji mogla priti do vernikov svobodna in N¢
okrnjena in da bi ji protiverska propaganda ¢ 2
zaprla poti do slovenskih sre. X

Vv

%
i
i

NASE ROMANJE V AVGUSTU

V nedeljo po prazniku Marijinega Vn¢-

e

S bovzetja — 18. avgusta — bomo spet poro®
.8

ig mali v ROOTY HILL, kjer smo bili lani %8
# maj in smo se tako lepo imeli.

s

3:5 Podrobnosti v avgustovi Stevilki.

et AR
rodnimi zastavami. Letos, v nedeljo 9. J“““a' %
smo se tudi Slovenci prvié pokazali v narodf
noah, Ni jih Se bilo veliko, pa so vzbudile 2
zornost. Slikal nas je fotograf najvecjega syCt 8
neyskega jutranjika: Sydney Morning HEI"“ 3
Poleg skupine narodnih no$ se je udelezilo P
cesije $e kakih 80 drugih nasih ljudi. Dosti d"b
ro smo se predstavili, upamo pa, da bo p11h0
nje leto vsaj 20 narodnih nod in ¢ vecje Stevi" '
drugih udelezencev., Saj mogoéna procesija nh
tako krasmem prostoru tik nad morjem kar sy
ma vabi in kli¢e: Pridite in podastite Najs\rejt”"
fe skupno s tisoéi in tiso¢i sovernikoy iz mnog!
narodov, ki jih marsikaj loéi, ista vera pa tesn®
povezuje.

Misli, July, 1953_ '-.



IZ MATIGNIH KNJIG N.S.W.

Krsti

Danje] Racek, oée Stanislav, mati Karolina r.
,Ku“telic, Erskineville. Botrovala Marke in Ana
Umpa 7 maju. 1963
Karl John Konig, ote [van, mati Slava r. Pen-
V:,I Strathfield. Botrovala JoZe in Bernarda Ca-
Oro — 10, maija.
7 ]_‘enjamina Selak, oce Peter, mati Francka r.
‘aqnlkal‘, Randwick. Botra Silva in Justina Glaj-
SAKE __ 10. maja.
Ina Maria Putre, o¢e Ivan, mati [rena r. Gor-
‘nku, Blacktown. Botrovala Stefan Kué¢i¢ in
Tika Pyugre 12, maja 1963.
Marija Rupéié, ode Marijan, Mati Joana r.
_'_! 4no, Paddington. Botra Ambo de Santis in Ma-
M2 Hrobat — 24. maja.
§ PVi\'iﬂn Ana Sedlbauer, oée Dalibor, mati Lina
S'isk‘]]e‘h;. Lalor Park. Botra Renato Poles in Pavla
ovie — 2. junija,
Rudi Julio Kovaéig, oée Alojz, mati Julija r.
€, Blacktown. Botra Ludvik in Marija Gaspar
2. junija.
Andrej Anton Simee, oce Anton, mati Ivanka

dije

Rgdi

e N i W et T T T e T G L L e e e TN I Y ey

» July, 1963

g,

r. Pajk, No. Bondi. Botra Ignac in Cvetka Skala —
8. junija.

Diana Rozié, o¢e Anton, mati Olga r. Marsic,
Merrylands. Botra Peter Zorzut in Lidija Pue —
16. junija.

Maks Robar, o¢e Maks, mati Jozica r. Klobasa,
St. Mary's. Botra Karl inJozica Twrdy.

Denis Anton Hrvatin, oée Kmil, mati Dora r.
Kaléi¢, Cabramatta. Botrovala Joze in Cilka Dek-
leva — 9, junija.

Poroke

Florjan Vojska, rojstni kraj Sebrelje, in Kri-
stina Jug, Volce 18, maja 1963

Ivan Jurin r. kr. Preko, Hrvatska, in Jozica
Lasi¢ iz Slovenjgradea — 18. maja 1963,

Anton Omerzel, r. kr. Radlje, Marenberk, in
Frida Edelsbruner od Sv. Benedikta v Slov. Go-
ricah — 18, maja,

Anton Vozelj, r. kr.. Osredek, in Lojzka Ku-

selj, rojena v Nemdéiji — 8. junija 1863,
Ivan Cenci¢, Borjana, in Bozenka Sutié, r.
kr. Gradae. Dalmacija — 22 junija.

Anton Podrug, r. kr. Diémo. Dalmacija, in
Marija Jezernik iz Celja — 22. junija.
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NEW SOUTH WALES

Gladesville. — se odpravljam
na obisk v domovino in presim, da mi list zadvai-
te za nekaj mesecev, dokler se spet ne oglasim.
Odidem 23. junija. Lepo bo spet videti Slovenijo.
Bil sem tam samo enkrat za malo ¢asa in se prav
malo spominjam, kako je bilo. Vendar me sree
vleée nazaj, posebno na Bled, kjer je bilo tako
lepo takrat na jezeru. Med potjo v domovino sc
bom ustavil tudi v Lurdu in Fatimi, ¢e Bog da.
Ako se mi to posreéi, se bom v Marijinih svetiéih
spominjal Slovencev v Avstraliji, posebno tistih,
ki se ne morejo veé¢ vrniti v rojstno domovino
zaradi politiénih razmer, Spominjal se bom tudi
MISLI in njihovega urednika v zahvalo, da s tem
listom napravite toliko dobrega za Slovence, ki jim
je v Avstraliji treba kazati pravo pot. Torej sred-
no in mili Bog daj naSemu listu dolgo dolgo ziv-
ljenje. Z vsem spostovanjem Vam klicem: Na svi-
denje! —Rihard Bogatec,

Sporoéam, da

Warrawong. — Zelim napisati par besed glede
pokojnega Leopolda Samsa. Omenjeni je zivel v
Wollongongu priblizno sedem let, Bil je porocen in
imel dva otroka. Nekako o Boziéu je zbolel in
zdravniki so mu napovedali samo &e kakih Sest me-
secev zivljenja. V upanju, da se bo pozdravil v
rojstni domovini, je odpotoval tja v preteklem
aprilu, a ze po 10 dneh bivanja doma umrl v lju-
bljanski bolnisnici. Tukaj zapus¢a Zeno Pavlo in
dva otroka. Rodil se je leta 1931 v Prelazju na
Primorskem. Pokopali so ga v Pregarjih  blizu
Ilirske Bistrice. Tukajsnji Slovenci — Wollongong
in okolica — smo napravili zbirko za vdovo Pavio
in bi Zelel, da MISLI prinesejo poroé¢ilo. Za zbir-
ko so odgovorni rojaki Viktor C¢i¢, Slavko Zvab
in podpisani. Za pravilnost seznama jaméi tudi Ai-
bin Drole. Lepa hvala vsem! — Pavle Arhar.

Darovali so:

£ 3-0-0: Anton ir Marija Kosi;

£ 2-0-0: N. Gaénik, M. Oder, J.
Ambrozi¢, J. Iskra, J, Urbane;

£ 1-10-0: Karel Mezgec;

£ 1-0-0: A. Drole, J. Brodnik, M.
Sl Zvab, V. ¢ié; Edv. Dekleva, Fr.
Hvalica, A. Pirnar, F. Marol,
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Klinar, A.

Brodnik,
Stefanié¢, P.
A. Franeti¢, A, Ob-

St. Zav-

leséak, A. Tuljak, F.
sek, Al Pelko, P. Avhar, M. Zveghc, K. bedmﬂl"'

Iskra, I, Javievec,

M. Lipol, St. Fatur, J. Bozié¢, L. (!U]Obc\'hklr
Beléar, E. Kogoj, St. Herié, A. Drmota, . Krés
Sevié;

£ 0-10-0: M. Vekar, L. Figar, F. Krajnc, M.

Tull, D. Ivasié, M. Mali, Gr. Maakon, A. Veliséek
A. Dodié, M. Poropot, A. Sinko, Zv. Groznik, d"“’:‘
Podbeviek, K. Siftar, T. Mlinarié, M, Zvanut, dru*
Kette, [.F. Svajger, J. Prime, R. Legisa, [, Ms
rinkovié, L. Pantar, J. Sink, J. Cuk, drui. Fran:
¢i¢, M. Celin, $t. Gombac¢;

$il. 6: Ivan Paénik: sl 53: N. Wirt, V. Sin”

berger; iil, 2: F. Vatovec,

Mayfield. — Posiljam za sv. maso v zahvale
Mariji Pomagaj. Pred éasom sem morala v bO¥
nidnico zaradi operacije na obeh nogah. Zile
nagajale, Operacija je bila uspesna in sem se M~ =
gla vrniti k svoji druzini in se poéutim zdrav®
Hvala Bogu in Mariji! Lep pozdray MISLIM. —
Ivanka Torbica.

VICTORIA

Box Hill. — Sprejmite prisréne pozdrave 1
zelje za nadaljnje uspehe pri urejevanju ]-(lﬂlf’“l
MISLI. Vse z veseljem preéitam in za vse, kar 1
v listu, sem hvalezen, Kakih posebnih rllll""l':l
nimam, le zahvalo bi izrekel tistim, ki ponll.‘l”
uganke in krizanke. Vem, da je poleg mene mno! i
takih, L: se radi kratkocasijo z njimi. Glede “Mok .
in zena” se mi zdi prav, da se enkrat udari e
enih, drugié¢ po drugih. Tako ne more biti zam®
re na nobeno stran. Konéno prilagam nasloy 1:1
naroénino za novega naroénika, ki sem mu MISH
priporoéil in jih zeli redno dobivati, Kon¢am 2 le-
pim pozdravom vsem rojakom in rojakinjam
I'ranc Kovacic.

Sebastopol. — Po prihodu v Avstralijo 93_"‘
zvedeln za list MISLI in se Zelim takoj naloél

i
nanj. Ko ga bom prejemala in &itala, mi bo kr#l

¢as v dezeli, ki je ¢loveku sprva tako tuja. Vas 4

pozdravlja Veronika Ceh.

Misli, July, 1963
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_Seuth Yarra, Vsak mesee nestrpno  priéa-
Wem prihoda MISLI in jih z veseljem prebiram.
tem lepem branju ¢utim dolZnost, da poleg na-
Toénine prispevam tudi kaj za SKLAD. Zato da-
1_1(‘5 Pogiljam malenkost v priznanje Vasemu vzvi-
*nemu delu, ki ga opravljate v korist nas Sloven-

CEY . : e s
Yy razkropljenih po &irni Avstraliji. Bog #ivi!

" Stankoe Kolarié.

_ Yo, Melbourne. -— Razveselila me je novica, da

lhla.nm papesko okroinico Mati in Ucgiteljica ze
u‘dl_ vV slovenskem jeziku na razpolago. Posljite
.m" 10 takoj. Tako se mi ne bo treba muciti =
Neno vsebino v angles¢ini, ki jo tezko razumem
PO pozdravlja zvest naroénik — Stanko Vrbn-

jak,

Geeelong. — Danes je nedelja in sem si re-
e]_’ da moram malo napisati za MISLI in pos-
?’ novi naslov. Ni Se dolgo, ko sem se vrnil v
“elong iz Juine Avstralije. Tu je bolj prijetne,
T imam dosti prijateljev. V njihovi druZbi sc
'em‘ imam, kadar ¢as dopusiéa. Res ni takoe kot
i‘;éb:la doma, vendar se d.ubru pocutim, ko r‘:ise-n
B tako sam - kot poprej. Tam sem komaj kaj
. 'enskega slisal. Bi Se kaj napisal, pa Ze sli-
M, da prihajajo na obisk. Spet bomo imeli lep
p:m]_dan. pisanje moram pa kar zakljuéiti. Poz-
alja naroénik — Franc Budja.

C:’L!\'CERI{A. A.C.T,

: Narrabundah, — To poroéilo je precej zapoz-
Mo, g bolje pozno kot nikoli. Vsem Slovencem
anberri in mnogim drugod po Avstraliji jo

2 Y0 znan veteran slovcnskih naseljencev v Av-
';‘““"ji: Frank Hribar. V Avstraliji je Ze skoro
i ali"-'t- Tik pred novim letom se mu je rodil tret-
N, ki so ga krstili za Leona Johna Antona. Ode
Prayj, da bi rad imel héerko, pa je tudi sin dobro-
r:::'- bo ¢ez leta z brati vred pomagal ocetu pri
.i benstvu, ki je Frankov sedanji posel, (Ali ne
15 '_)éka in mamica vsaj enega sina skusala daro-
'.Bﬂlzu in ga vzgojiti za masnika? — Ur.) —
Udi nag sosed Miro Penca je dobil prirastek in
er pray po zelji: héerko, Rodila se je v maju
50 Ji dali ime Majda Marija. Sina imajo Ze od
. b torej je deklica zelo dobrodosla. Oéka pra-
’ ‘I‘a bo v pomoé materi vri vzgoji nadaljnje
‘-'ui;ne. zakaj zelita si ustvariti prav lepo druzino
,:“"EM po zares kri¢anskih vzorih. (Pa naj tudi
Ncovi mislijo na nove mafo v druzini! — Ur.)
®ma  druzinama iskrene destitke, novorojence-

é‘kpa obilo evetjn na zivljenjski poti! — Joza Ma-

m‘u’ July, 1963

AT

WESTERN AUSTRALIA

Nyamup. — Dam vam na znanje, da smo se z
druzino preselili iz Melbourna sem v Zapadno Av-
stralijo. V blizini Margaret River smo dobili od
dirzave 443 akrov zemlje. Sedaj delamo na zagi
blizu kraja Manjimup, Do nase zemlje imamo oko-
li smo milj. Ni bilo mogoée dobiti delo blize nai
posesti, Stanovanje imamo %e kar dobro in pla®u-
jemo stanarine en funt na teden. Drva imamo za-
stonj, delo je pa dosti tezko, Lepe pozdrave od
nase familije urednistvu MISLI in vsem Sloven-
cem v Svdneyu. — Ivan Strucelj.

L.epa hvala za pozdrave iz take daljine! I'ri-
hodnji¢ nam kaj povejte, kaksna je tista zemlia
ob reki Margaret in kaksne nacérte imate z njo
za bodoénost. — Ur.

QUEENSLAND

Brisbane. — Letosnja veliéastna procesija sv.
Resnjega Telesa je imela dvojni pomen. Proslav-
ljala je svoj zlati jubilej in bila posveéena spominu
pokojnega “ljudskega” papeza Janeza XXIII, Pred
polstoletjem s=e je na prostoru neke tukajinje ku-
tolitke Sole zbralo nekaj ljudi za prvo procesijo.
Tako je bil postavljen temelj za vsakoletno mogoé-
no katoliSko manifestacijo mesta Brisbane in vse-
ga Queenslanda, V novejSem ¢asu ji dodajajo pest-
rost zlasti novi naseljenci raznih narodov, ki pri-
hajajo s svojimi verskimi in narodnimi zastavami
ter v svojih narodnih nosah. Nag veleugledni nad-
skof Duhig je v vseh letih svojega fkofovanja tu
procesijo samo dvakrat zamudil, ker je bil na po-
tovanju onkraj morja, Sedaj mu pa visoka starost
91 let brani, da bi sam nosil Najsvetejse. Sloven-
c¢i smo bili letos kar dobro zastopani, bolj kot dru-
ga leta. Zeleti bi pa bilo, da bi tudi z napisi po-
vedali, kdo smo, zakaj po samih na8ih banderih
nas ne morejo prepoznati. — Poroé¢ilo iz Ljublja-
ne ve povedati, da so pri razkopavanju tal v Gra-
dizgéu spet nadli dragocene ostanke iz rimskih éa-
fov. Naleteli so na bronast novee, ki so ga kovali
nekako v letih 107-110, Sodijo, da ga je dal kova-
ti cesar Trajan. Dalje so odkrili dele mozaika iz
priblizno iste dobe, cel zaklad zlatnikov, del ob-
zidja in freske, Te zadnje so odlitno vidne na
ometu, ki je v viSini enega metra dobro ohranjen.
Srediscée stare Emone je bilo prav v Gradiiéu. Lju-
bljan¢ani smo lahko ponosni na te zgodovinske
najdbe, ki potrjujejo visoko kulturo Rimljanov, ki
so bili pred mnogimi stoletji nasi predniki na tleh
nase sedanje Ljubljune, — Janez Primozié.
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RAZPRAVLIJALI SO O NOVI USTAVI

Ves svet Ze ve, da imajo v Jugoslaviji no-
vo ustavo. Veliko novega ni prinesla. Bolj vaz-
no je to, da je morala priti po “demokratié¢ni”
poti — po vseh dezelah so dolge mesece po-
prej o njej razpravljali in v ta namen sklice-
vali mnoziéne mitinge. Kako ogromno ‘‘zani-
so te razprave zhujale med ljudstvom.
lahko razberemo iz nagajivega poroéila v lju-
bljanskem dnevniku DEL(Q.
preberes, si prisiljen reéi eno v prid slovenskim
komunistom: Dokler jim bo dovoljeno norce
briti iz samih sebe in svojih, jih ie ne bo slana
pobrala. — Ur.

manje’’

Ko to porocila

ZADNJI¢ SEDIVA S PRIJATELJEM FON-
ZELJNOM pri éasi pelinkovea pri Figoveu in raz-
glabljava o tem in onem. Moj prijatelj Fonzelj je
namre¢ novinar in je hudirjevo na tekodem o vsem,
kar se dogaja doma in po svetu. Zato imava vsak
teden redne sestanke, saj razumete, tudi jaz Ze-
lim biti na tekoéem in najbolje je, ée dobi élovek
informacije iz prve roke. Pravil je torej Fonzelj
c¢ni dan, kako razpravljajo po vsej dezeli o novi
ustavi, oziroma o njenem — kako se Ze refe —
predosnutku. Vse skupaj se mi je zdelo na mné
zanimivo, a v glavnem je v éasoposih Ze vse za-
pisano. Vendar pa je doZivel Fonzelj éedno raz-
pravo v dveh ali treh krajih, o kateri pa najbrz
3e niste brali. Sicer pa naj sam pove, kako je bi-
lo, tule jo dobesedno njegova pripoved (da se ne
be mogel “ven vleéi”):

“Nekega dopoldneva je predsednik krajevneza
odbora SZDL prejel pismo, priporoéeno in expres,
v pismu je bilo zapisano:

Dragi tovaridi iz krajevnega odbora!

Kot veste, je v teku javna razprava o predo-
snutku nove' ustave. Seveda bo treba organizirati
razpravo tudi v vaSem kraju, in to ¢imprej. Poidéi-
te predavatelja in dvorano, sicer pa Ze sami veste,
kako in kaj. O razpravi nam posljite izérpno no-
rocilo.

Obéinski odbor

Predsednik je seveda takoj pljunil v roke in
pricel delati. Najprej se je lotil razmisljanja o
pripravah; dvorana, to bodo dali gasilei; predava-
telj, hm, to je Ze nekoliko teZe, Lahko bi bila udi-
teljica, ée ne bo slo drugaée. Samo premlada je,
sploh pa Zenska. . . . Aha! . . . okrozni sodnik je
domadin. Ta bi se gotovo prisel pokazat v doma-
¢o vas. Razen tega je ravno prav star, brez dvoma
bo napravil Cober vtis, Zdaj pa se, kdaj naj bi na-
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pravili to rec¢. Najlepse bi bilo seveda v nedeljos _.
ko ni dela na polju . . . ampak v nedeljo bodﬂ--
vsi pri masi . . . V ponedeljek gasilska seja, v to-
rek balinarska . . . v sredo — bi &lo. Torej v S£€ '\.
do. :
Dvorana gasilskega doma je bila nabito pok-
ni — po zaslugi vaskega bobnarja — ko je PI® "'
davetelj stopil na stol in pricel. Kot je bil P
sednik priéakoval, je napravil dober vtis na
¢instvo. Govoril je lepo in uéeno. Pravil je © <k
miranju drZave, o druZbeni in privatni lastl“ini’."';
o rotaciji, samoupravljanju itd., vmes pa je me-
zal zapletene in ucene besede, l-.l jih 8e tisti Vv Prﬂ" .
vrsti niso povsem razumeli. -

Njegovo govorjenje je na poslusalce Vl’h“lo
zelo prijetno. Zenske v zadnjih vrstah so jzviek'® o
pletenje, moski v sredi so dremali, v prvi vrsti 0 3
prikrito zehali. Predavatelj je stal k sreéi na vis
liem, pa tega blagodejnega uéinka ni opazil j

Po predavanju je bil na vrsti kratek Odm?r' 8
nato pa vorasanja poslusalcev. Zdaj Zele je P"i"l _.-
do veljave aktivnost vaséanov. Najperj se je
ml starejdi mozak: o

“Tovarisi,” je pricel, “to, kar bom \'l’f‘w'
ni nova stvar, pravzaprav je zelo stara. Zﬂm i
ime namre¢, kdaj bo nasa vas dobila vodo\md

Nato je zgovorno dokazoval, kako lepa sttt H
je vodovod in zakljuéil: A
“Tovarisi, sprasujem se, kdo ie cdgovoren
to, da %e nimamo vodovoda!” }
Za njim se je zvrstila Se kopica gnvorﬂlkof
ki so se vsi vneto zavzemali za ¢voje predlogé *
se spraSevali, zakaj to in to Se ni opravljeno. = =
ke je bilo govora o davkih, ki da so visoki, 0 S5 =
novanjski stiski, ki da je velika (razpravlja
telj), o zanemarjenih strani¢ih, ki da so v
moto lastnikom in celemu okraju (razpravljal Pﬂd
sednik turistinega drudtva) in de o vrsti 70
mivih in koristnih stvari. y
Predavatelj je bil kar preseneéen nad te Pl:l: 3
ho vprasanj, bilo je videti, kot da vpraganj v
ni pri¢cakoval; najbrz je menil, da je v pr'eda
nju vse jasno povedal, in da mu lahko vetJﬂl"'EJ& !
Lahko bi rekli, da je nekoliko izguhil ravno gal'
Toda s pomodjo predsednika se je kmalu zn® 4
in z zdruZenimi moéni sta odgovorila vesm (to :ko 3
laze, ker je predsednik to pot poslusal ista "pﬁ‘
ganja Ze sedemintridesetit). ]
No, konec koncev se je razprava lepo kﬂ“w""
saj je trajala debele tri ure, da ne p:ovorimo 0 e
moru in neuradnem podaljiku pri “Jelenu’.

Misli, July, !9“

*."'J L%
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SOUTH WALES

- lsland Bend. — Bila je sobota zjutraj 22, ju-
M8, Zyak je bil muéno tezak, pihal je vihavai

:'. Vi - SIS v
; ;tt‘e‘- Se danes ne razumem, zakaj ni zacelo sne-
iti,

B ‘Pl‘a\rk:.u- sem prigel od zajtrka, ko je sirena
Bivie zatulila, 1z barake “H” se je dvigal silen
_m' V njej je bila prostora za kakih 40 samcev.
ILe Se trenutek in Ze so stavbo do kraja objeli
{--pameﬂi. S krikom so mozje skakali skozi okno.
4 t!“" Jje bil blize vrat, je z napol polnim kovékom
3 Mhiteke) ven, drugi so v blazni stiski snemali ha
!Il? z_iéhlju. Najveé je bilo takih, ki so se v sa-
- ! PiZami tresli sredi zime.

<

'

| :'Franca ni, Franca ni! “smo se v smrtni
- Y% spogledali Slovenci. Vedeli smo, da je spal
\“Gta baraki. Pozno pono¢i se je vrnil s trudapo'-
dela, potem pa — v stranem ognju zas-
.. %2 vselej. Ves na$ trud za njegovo resitev je
' Zaman,

: Truplo pokojnega Franceta Sedmaka smo
Msledn;i torek v Coomi polozili k veénemu po
U Tak, kot je vedno bil, veselo dobre nara-
S nam bo vsem dolgo ostal v spominu,

Za lep pogreb in masSo zaduSnico se zahva-
€mo nagemu neutrudnemu p. Odilu, ki je s
Pko besedo globoko ganil srca navzoénih, Hva-
t.“di rojakom, ki so domala vsi do enega v zdru-
1 molityi izkazali zadnjo ¢ast rajnemu. V ime-
Slovencev Island Benda izrekam Sedmakovi
: g:“‘-l‘i ob tragiéni izgubi sina globoko sozalje
“Nako

rj

Ty

sorodnikom, posebno Tomsicevim, ki so
e iteli jy Sydneya po tako Zalostno zadnje slo-
0, -

. ! — lvan Legiia.

D}'“go jutro si je predsednik zadovoljno pomel
€ in napisal poroéilo:

“Dl‘agi tovaridi z obc¢inskega odbora!

_ Sporogam vam ,da smo razpravo o predosnut-

‘!hﬂé Ustave zelo uspedno izpeljali, Predavanje je
i 9dliéno, vprasanj obilo, bila pa so tako kva-

ﬁl“a, da na neKatera sam tovari§ predavatelj ni
brecej odgovoriti. Vse skupaj je trajalo tri

' &zp"‘ petnajst minut in lahko reéemo, da je bila
il Tava res vzorna. Mislim, da smo s tem opra-

< 8Vojo dolznost.

: 2'%08 tovarigkimi pozdravi predsednik krajevnega

.~ 'a §7DL”

I % A, Novak
-y July, 1963

VICTORT A

Pascoe Vale. — Lepo poroko s sv. mado smo
imeli v cerkvi sv. Jozefa v Bruswicku. Zenim in
nevesta sta bila Karlo Metere in Regina Zor-
jan. Dne 22, junija sta si  obljubila zakonsko
zvestobo in p. Bazilij je njuno zvezo potrdil s po-
reénim blagoslovom. Med lepim nagovorom je po-
vedal, da je malo poprej prejel pismo od Karlo-
ve mame z Gorenjskega s prosnjo, naj on v nje-
nem imenu &e posebej pokriza sina in njegovo
nevesto, ko sama ne more biti navzoéna pri po-
roki. Ginljive je bilo, ko je pater izpolnil materi-
no narocilo in oba slovesno pokrizal. Vsi pri-
¢ujo¢i =mo obéudovali lepi demislek skrbne slo-
venske matere. Zares lep zgled materinske lju-
bezni! Tudi mi izrekamo novoporoéencemsa naj-
lepse ¢estitke, jaz pa &e posebno Zeninu kot svo-
jemu dragemu prijatelju.

Pred dobrim tednom sem prejel magneto-
fonski trak od radia v Celoveu, ki je na njem
rosneta oddaja nag&ih velikonoénih vo&éil in poz-
dravov v domovino, Kdor bi rad sliSal, naj se
zglasi pri meni Oddaja je zelo lepo sestavljenu
in je ginljivo poslusati prijazno napovedovalko,
ko topla voS&éila izrocéa etru za drage v domovini,
To je bilo ze drugié, da smo si melbournski ro-
Jjaki vzeli celo uro na celoveskem radiu in oddaji
dali ime: MELBOURNE POZDRAVLJA, Doma so
teh pozdravov zelo veseli, Med velikonoénimi
voséilei je bil tudi na§ Baragov dom in Slomskova
fola in posebej je bila omenjena kapelica Marije
Pomagaj — Avstralske Brezje. Verjetno bomo
sestavili podobnu oddajo tudi za naslednje praz-
nike. Lep pozdrav vsem! — Mirko Cuderman.

it R R K KR R OR R K

SRRSO R
Snazne lepe sobe z vso postrezbo za izletnike,

kopalce, letoviscarje.

SO R KR

‘BLUE WATERS”

gostiSée med Sydneyem in Palm Beachem
Izborna kuhinja, bus pred poslopjem,
do prodajelen 3 minute.
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1687 Pittwater Road, Mona Vale,
: Tel. XX 3626
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Priporoca se H, Stanojkovic
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NOVE UGANKE

1. Ime slov. pisatelja

15¢i ga v pikéastih kvadratih od leve na des-
no. Poprej pa moras v vse kvadrate vstaviti bese-
de po Stiri érke (samo navpiéno:

1 dec¢kovo ime 2 gora blizu Ljubljane — &

druga beseda za poklic — 4 cvete na vrtu — 5
nad njim so navadno vrata -— 6 hudiman — 7
skoda,

2. Ni dale¢

Ni bil, ne bo, je pa,
povsod ga vsak pozna,
Da najdes mu ime,
bhesedi vjemi dve!

3. Crke na zvitem traku

Preberi! Zaéni s K, naprej si pa sam pomagaj!

'II'*H:

i
*J

i
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I. Cudna naloga i
(Franc Koren)

Oée je rckel sinu: Stopi v klet in vzemi o I:
kjcr ni, pa deni tja, kjer je. — Kaj je sin nat 4
storil? ;

-

NADALJNI DAROVI ZA SKLAT{'L

¢r-100
%

]

C2410-0: AL € 2.0-0: Frane Kovadic¢;
Tilka Sirea;
£ 1.0-0: 1.Z., Anton Hercog, Leopold Slokt™
Anton Vrh, Ludvik Tusek, Stanko Kolarid, Jo7®
Mravljuk, Petrina Pavli¢, Joze Ficko, Vinka Mar-
kovski, Vincenc Stolfa, Stanislav Bee, Stefka F"P‘t'--!
ze; -
€ 0.10-0: Helena Dolinar, Hilda Liubessi, Fra?® =
ka Anzin, Andrej Zrim, Jos. Zupanci¢, Bdi Tem =2
zié, Joze Konsak, Marija Ferfolja, Velimir Pot-',i
nik, Angel Cargo, Angela Medjites, Ivan Vesth "
Marija Slokar. 4
PPa ie in ie: Iskrena hvala in Bog povl‘ﬂi: .
OPOMIN MNOGIM: 0 BN OVITE N4
ROENINO!
Polovica leta je za nami, iele polovica ﬂ'“'z: j
nine je pri nas! Prav zares in skoraj do pike g
VENDAR: ni¢ hudega, ni¢ nejevolje, nié zﬁ:_
bavljanja! Samo to naj bo povedano: Vsegad :
narja naenkrat tako ali tako ne moremo por# _']
. da je le vsak mesec za sproti. Doslej je b'a'\
-— ali bo Se zanaprej tako? ¥
NI¢ HUDEGA pod pogojem, da se bo drué®
polovica naroénikov v drugi polovici leta ZL’-’”“’!'I
in poslala — pa na SKLAD ne pozabila!l i
CE PA NE BO TAKO — bo zagelo biti =
hudé!

Yk

T K T S S K Aty 3
ADVOKAT—SOLICITOR !

%

:

¥

ISD. RAKIN
141 William St., Kings Cross
Tel. 31-56-32

Strokovnjak za jugoslovansko pravo,

svetovalee v vseh zadevah.

Stranke sprejemam vsak dan od 8 — 6
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L. ob sobotah in nedeljah od 8 — 12

.
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g HOLROYD FURNITURE CO., BOGATA IZBIRA:
‘% 403 GQUILDFORD ROAD, GUILDFORD
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Jedilne sobe S

Ure vseh vrst ?.
Spalne sobe %
Televizijski in tra¢ni aparati o
|~ Igrace vseh vrst %
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Namizni prti in prtiéi
Aparati za britje in strizenje

RN

Aparati hladilni in susilni
Linoleji vseh vrst
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Bozje slike in kipi Ef

Importirane brusene vaze %

Naslonjaci in lezalni stoli v

H

ﬂ;“?PUST IN LAHKI POGOJI ZA ODPLA- Preproge in zavese aE
 “EVANJE NA OBROKE. Otroske postelje in vozicki Ko
v(ﬂ?éoposmma, TR0 ZaN0- Radijski in gramofonski aparati?
' _KADAR KUPUJETE POHISTVO, OBRNI- Sprejemne in samske sobe %
TE SE NA NAS Elektriéni lustri in svetilke %
Tel.: 632-9951 Ku.hjnjske omare, mize in stoli %
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BREZPLACNA ZDRAVNISKA POMOC
IMIGRANTOM :

MIGRANT MEDICAL CENTRE, KINGS CROSS, SYDNEY E
37 DARLINGHURST ROAD — Telefon 35-46-88 ;if

.

5 M.M.C. se je ustanovil pred 2 letoma z na- poluzilo naie pomoéi Ze okoli 2,000 bolnikov.
I8 i h!hom. da oboleli imigantje, ki ne obvladajo Lepo itevilo zdravnikov-ipecialistov Zrtvuje svoj
. bro angleiiine, dobe zdravniitko pomoZ v jezi- ¢&as in trud v ta blagi namen.

ki ga razumejo — brezplaéno. Doslej se je

ZDRAVNISKE URE SO:

Q..

x '0:01'.”‘0:':

Ponedeljek: 12:30 — 2 pop. koZne in spolne Sreda:.. 10 dop. do 12 bolezni v nosu, vratu g
bolezni; in udesih; .

3 — 4 pop. Zenske bolezni in nose3- 3 — 4 pop. Zivéna obolenja. :;1.

nostna obolenja; Q
Torek: 12 — 2 pop. revmatiéna obolenja; Cetrtek: 9 dop. — 11 oéesna obolenja; ::=
2 — 8 pop. Zenske bolezni in nosec- 1:30 pop. — 8 kirurgija in splofni’sl

nostna obolenja; zdravniki pregledi. g:

1 ) .

KAKO SE DOMENITI ZA SRECANIJE Z ZDRAVNIKOM?? :é;

 Pokli¢i po telefonu, Oglasila se bo tajnica, gre in v katarem jeziku bi Zelel govoriti. Pove-
ki J& na mestu do 10. dop. do 5. pop. vse dni o1 dala ti bo, kdaj pridi. (Klie lahko kdo drug za-
ﬁh&deljka do petka. Povej, za kaksno bolezen te in se dogovori.)

" Rauna ne bo, hvaleino pa Centre sprejema prostovolje darove, tudi najmanjie. Tel.: 35-46-88
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Dr. J. KOCE

Tel. 28-2311 G.P.0. Box 670, PERTH, W.A, Tel. 28-2311
87-3854 (196 William St., Perth, W.A.) 87-3854

1. CE HOCETE ZAJAMCENO, SOLIDNO IN HITRO POSTREZBO GLEDE DARILNIH
POSILJK Z ZIVILI, ZDRAVILI IN TEHNICNIMI PREDMETI (RADIO APARATI,
MOTORNIMI KOLESI, BICIKLI ITD.)

2. CE HOCETE DOBITI SEMKAJ SV0JO ZAROCENKO, SORODNIKA ITD. POVDAR-
JAMO, DA IMA DR. KOCE PO TUKAJSNJIH ZAKONSKIH PREDPISIH PRAVICO
DAJATI INFORMACIJE GLEDE VPOKLICA OSEB V AVSTRALLJO.

3. ¢E HOCETE PRAVILNE PREVODE SPRICEVAL, DELAVSKIH KNIJIzIC, PO-
OBLASTIL, TESTAMENTOV ITD. PRODAJAMO SLOVARIJE IN VADNICE ANG-
LESKEGA JEZIKA.

Zastopnik za N.8.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W.
Tel. 32-4806
Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VA H, 2 Kodre Str., St. Albans, Vie.
Tel. 65-9378

DARILNE POSILJKE

Zivil in tehni®nih predmetov (bicikle, motocikle, mopede, radijske in televizijske
aparate, friZiderje itd)

ZA SVOJCE V DOMOVINI
podilja tvrdka

STANISLAV FRANK
CITRUS AGENCY

74 ROSEWATER TERRACE

OTTOWAY, S. A
Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO — BRZINA —
SO ZNAGCGILNOSTI NASEGA POSLOVANJA.

!

-

KO K R KK K IR KK KR KR KK KK KR KSR D KK SRR SR K R KK KK S R SR IR N SR S N K K S

e e e e s s s e s s s s e e e s oo o 2




